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Die Angaben in diesem Dokument k&énnen ohne vorherige
Anklndigung geandert werden.

Kein Teil dieses Dokuments darf ohne ausdrickliche schriftliche
Genehmigung von Bettcher Industries Inc. in irgendeiner Form oder mit
irgendwelchen Mitteln, elektronisch oder mechanisch, fur irgendeinen
Zweck vervielfaltigt oder GUbertragen werden.

Die schriftliche Genehmigung zur vollstandigen oder teilweisen
Vervielfaltigung wird hiermit den rechtmaBigen Eigentimern der
Quantum Flex+® Trimmer erteilt, mit denen diese Betriebsanleitung
geliefert wurde.

Betriebsanleitungen in anderen Sprachen sind auf Anfrage erhaltlich.
Weitere Exemplare der Betriebsanleitung erhalten Sie telefonisch oder
schriftlich bei Ihrem Regionalleiter oder unter folgender Adresse:

Adresse:
BETTCHER INDUSTRIES INC.
6801 State Route 60
Birmingham, OH
44889 U.S.A.

Telefon:
440/965-4422
800/321-8763

Fax:
440/328-4535

www.bettcher.com/quantumFilex+

Die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Informationen sind wichtig fiir lhre Gesundheit,
Ilhren Komfort und lhre Sicherheit.

Um einen sicheren und ordnungsgemaBen Betrieb zu gewdhrleisten, lesen Sie bitte die
gesamte Anleitung, bevor Sie das Gerdt benutzen.
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Urheberrecht © 2024 Bettcher Industries, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Original-Anleitung.
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. SICHERHEIT | ABSCHNITT1

ABSCHNITT 1

Sicherheit

Signalwodrter und Signalworttafeln

Sicherheitssymbole
Sicherheitsempfehlungen und Warnhinweise
Sicherheitsmerkmale

Ergonomische Merkmale

Larm- und Vibrationspegel

Die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Informationen sind wichtig fiir
lhre Gesundheit, lhren Wohlbefinden und lhre Sicherheit. Um einen sicheren
und ordnungsgemadBen Betrieb zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die gesamte
Anleitung, bevor Sie das Gerat benutzen.

Bitte lesen und speichern Sie diese Anleitung. Lesen Sie sie sorgfdltig durch,
bevor Sie versuchen, dieses Produkt zu montieren, zu installieren, zu bedienen
oder zu warten. Schiitzen Sie sich, andere und das Gerat, indem Sie alle
Sicherheitshinweise beachten. Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu
Verletzungen und/oder Schaden an der Ausriistung fiihren.

Jede Verwendung fiir andere Anwendungen als die, fiir die das Gerat entwickelt
und gebaut wurde, kann zu Schdden am Gerat und/oder schweren Verletzungen
flihren.

Bewahren Sie dieses Handbuch zum spdteren Nachschlagen auf. Machen
Sie sich griindlich mit den Bedienelementen und der ordnungsgemafen
Verwendung des Gerdts vertraut.

Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir unbefugte Anderungen der
Betriebsverfahren oder fiir unbefugte Anderungen oder Modifikationen

an der Konstruktion des Gerdts oder an den werkseitig installierten
Sicherheitseinrichtungen, unabhingig davon, ob diese Anderungen vom
Eigentiimer dieses Gerats, von seinen Mitarbeitern oder von Dienstleistern
vorgenommen wurden, die nicht zuvor von Bettcher Industries, Inc. genehmigt
wurden.

10

n
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14
14
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/\WARNING
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ABSCHNITT 1 | SICHERHEIT

BETTCHER INDUSTRIES, INC.

SIGNALWORTER UND SIGNALWORTTAFELN

Weist auf eine geféhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fUhren wird.

(Das Signalwort GEFAHR ist in weiBer Schrift auf sicherheitsrotem Hintergrund
dargestellt)

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fuhren kann.

(Das Signalwort WARNUNG st in schwarzer Schrift auf orangefarbenem
Sicherheitsuntergrund dargestellt)

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu
leichten oder mittelschweren Verletzungen fUhren kann.

(Das Signalwort VORSICHT ist in Schwarzer Schrift auf einem sicherheitsgelben
Hintergrund dargestellt)

Gibt Informationen an, die als wichtig erachtet werden, aber nicht mit der Gefahr
in Zusammenhang stehen (z. B. Meldungen Uber Sachschaden).

(Das Signalwort NOTICE ist in kursiver, weiBer Schrift auf sicherheitsblauem
Hintergrund dargestellt)

A GEFAHR

/\ WARNUNG

/\VORSICHT

HINWEIS

Die angegebenen Definitionen der Signalwdrter entsprechen dem American National Standard for Product
Safety Information in Product Manuals, Instructions, and Other Collateral Materials (ANSI Z535.6-2011).

Dieses technische Handbuch ist in schwarz/weil3 gedruckt.
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. SICHERHEIT | ABSCHNITT 1

SICHERHEITSSYMBOLE

Das Sicherheitswarnsymbol weist auf eine mogliche
Verletzungsgefahr fUr Personen hin.

Es wird nicht fUr Meldungen in Bezug auf Sachschaden verwendet.

Gefahr eines elektrischen Schlages.

Gefahr durch Klingen, Hadnde weg.

Lesen Sie die Betriebsanleitung.

Es mussen Schutzhandschuhe getragen werden.

O 9P P> P

Die Symbole sind mit den Normen ANSI Z535.4 und ISO 3864-2 harmonisiert. Warnsymbole werden
auf einem sicherheitsgelben Hintergrund dargestellt. Symbole flr verbindliche Maf3nahmen sind auf
sicherheitsblauem Hintergrund dargestellt.

Dieses technische Handbuch ist in Schwarz und Weif3 gedruckt.
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ABSCHNITT 1 | SICHERHEIT

BETTCHER INDUSTRIES, INC.

SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN UND WARNHINWEISE

Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fUr nicht autorisierte Anderungen der
Betriebsverfahren oder fir nicht autorisierte Anderungen oder Modifikationen

an der Konstruktion der Maschine oder der werkseitig installierten
Sicherheitsausristung, unabhangig davon, ob diese Anderungen vom Eigentlimer
dieser Ausrlstung, von seinen Mitarbeitern oder von nicht zuvor von Bettcher
Industries, Inc. zugelassenen Dienstleistern vorgenommen wurden.

Verwenden Sie nur Ersatzteile, die von Bettcher Industries, Inc. hergestellt
wurden. Die Verwendung von Alternativteilen fUhrt zum Erléschen der Garantie
und kann zu Verletzungen des Bedieners und Schaden am Gerat fUhren.

Die Verwendung von Teilen, die nicht in der Ersatzteilliste flUr das jeweilige
Modell aufgeflhrt sind, kann zu einer Blockierung der Klinge und damit zu einem
unsicheren Betriebszustand flhren.

Scharfe Klingen kénnen Schnittverletzungen verursachen!

Zum Schutz der Hande sollten bei der Bedienung des Gerats und bei der
Handhabung der Klingen Schutzhandschuhe getragen werden. Fur die freie Hand
werden Handschuhe aus Metallgewebe empfohlen.

Halten Sie die Hdnde von der sich bewegenden Klinge fern.

Um Verletzungen von Personen zu vermeiden, ziehen Sie immer den Netzstecker,
bevor Sie Einstellungen, Demontage/Montage, Fehlersuche oder Reinigung
vornehmen.

Alle Reparaturen an der Elektrik sollten von einem qualifizierten Elektriker oder
einem zugelassenen Dienstleistungsunternehmen durchgefihrt werden.

Schalten Sie die Whizard™ Antriebseinheit immer aus und legen Sie das
Handstlck in die Aufhangevorrichtung. Legen Sie das Handstick niemals

auf die Arbeitsstation und lassen Sie es nicht am Antriebsstrang oder an der
Flexwelle und dem Gehause frei hangen. Legen Sie das Handstlck niemals in die
Aufhangung, wenn sich die Klinge noch dreht.

Trennen Sie immer die Stromzufuhr und entfernen Sie das Werkzeug aus dem
Antriebsstrang oder der Flexwelle und dem Gehause, bevor Sie Wartungsarbeiten
durchfihren.

/\ WARNUNG

/\ WARNUNG

O A

/\ WARNUNG

A\ [\
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. SICHERHEIT | ABSCHNITT1

SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN UND WARNHINWEISE
(FORTSETZUNG)

Wenn dieses Gerat zu irgendeinem Zeitpunkt nicht normal zu funktionieren

scheint oder eine deutliche Veranderung der Leistung aufweist, sollte es sofort A WARNUNG
abgeschaltet, vom Netz getrennt und als ,UNSICHER" gekennzeichnet werden,

bis ordnungsgemaRe Reparaturen durchgeflhrt wurden und das Gerat wieder

normal funktioniert.

Verwenden Sie das Gerat nicht in stehendem Wasser.

/\ WARNUNG

Langer oder wiederholter Gebrauch verschiedener Elektrowerkzeuge, die
Ubermafig vibrieren, steht im Verdacht, bei anfalligen Personen zu bestimmten & WARNUNG
Erkrankungen der Hand, des Handgelenks oder des Unterarms beizutragen. Wenn

UbermaBige Vibrationen auftreten, ist dies ein Hinweis auf verschlissene Teile, die

ausgetauscht werden mussen.

Wenn |hr Quantum Flex+" Trimmer ungewdhnliche Vibrationen entwickelt,
verwenden Sie ihn nicht weiter, ohne vorher die in der Anleitung zur
Fehlerbehebung in dieser Betriebsanleitung beschriebenen MaBnahmen zu
ergreifen.

Whizard" Series Il Flexwellen- und Gehausebaugruppen sind nicht mit HINWEIS

Quantum Flex+" Werkzeugen kompatibel. Whizard® Serie |l Flexwellen- und
Gehausebaugruppen mussen vor der Verwendung mit Quantum Flex+"
Werkzeugen umgerlstet werden.

HANDBUCH NR. 124334 | BETRIEBSANLEITUNG UND TEILELISTE FUR BETTCHER QUANTUM FLEX+ 13



ABSCHNITT 1 | SICHERHEIT BETTCHER INDUSTRIES, INC.

SICHERHEITSMERKMALE

Alle Quantum Flex+  Werkzeuge sind flr die Verwendung mit einer optionalen Trennvorrichtung
konzipiert, die die Klingenrotation stoppt, wenn der Ausldser/Hebel losgelassen wird. Dieser Ausldser/
Hebel wurde so konstruiert, dass fur die Betatigung nur eine minimale Griffkraft erforderlich ist und drei
Finger verwendet werden mussen.

ERGONOMISCHE MERKMALES

Es sind kleine, mittlere und grof3e Griffe erhéaltlich, um die Griffigkeit und den Komfort des Bedieners
zu verbessern. Die Anpassung der richtigen Griffgro3e an die Hand des Arbeiters ist ein sehr wichtiger
Schritt. Quantum Flex+-Werkzeuge kdnnen sowohl! flir Rechts- als auch fur Linkshander konfiguriert
werden.

Optionale Daumenstltze - Eine verstellbare Daumenstltze ist erhaltlich, um einen korrekten und
bequemen Sitz zu gewadhrleisten und gleichzeitig die Kontrolle und Stabilitat des Werkzeugs wahrend
des Gebrauchs zu verbessern.

Whizard" Micro-Break-Handschlaufe - Diese Schlaufe wurde entwickelt, damit der Benutzer die Finger
zwischen den Arbeitszyklen entspannen kann, wahrend er die Kontrolle Gber den Trimmer behalt. Dies ist
fUr den Bediener von Vorteil, da er so weniger mechanischen Belastungen ausgesetzt ist.

LARM- UND VIBRATIONSPEGEL

Die vom Bediener aufgebrachten Krafte werden Uber den Antriebsmotor stark reduziert und auf die
FUhrung der rotierenden Messerklinge beschrankt.

Der Gerdauschemissionswert betragt weniger als 79 dB(A).
Die Vibration des Handstlicks betrdagt weniger als 1,1 m/sec?.

Es wurden keine negativen Nebenwirkungen gemeldet.
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Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir nicht autorisierte Anderungen
der Betriebsverfahren oder fiir nicht autorisierte Anderungen oder A WARNUNG

Modifikationen an der Konstruktion der Maschine oder der werkseitig
installierten Sicherheitsausriistung, unabhiangig davon, ob diese Anderungen
vom Eigentiimer dieser Ausriistung, von seinen Mitarbeitern oder von nicht
zuvor von Bettcher Industries, Inc. zugelassenen Dienstleistern vorgenommen
wurden.

Verwenden Sie nur Ersatzteile, die von Bettcher Industries, Inc. hergestelit
wurden. Die Verwendung von Alternativteilen filhrt zum Erl6schen der Garantie
und kann zu Verletzungen des Bedieners und Schaden am Geréat fiihren.

Die Verwendung von Teilen, die nicht in der Ersatzteilliste fiir das jeweilige
Modell aufgefiihrt sind, kann zu einer Blockierung der Klinge und damit zu
einem unsicheren Betriebszustand fiihren.
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ABSCHNITT 2 | BESTIMMUNGSGEMASSE NUTZUNG BETTCHER INDUSTRIES, INC.

BESTIMMUNGSGEMASSE NUTZUNG

Die Quantum Flex+® Trimmer sind speziell fir die Verwendung mit der Whizard Quantum®
Antriebseinheit, der Whizard® Ultra Antriebseinheit und der Whizard® UN-84 Antriebseinheit konzipiert.
Sie werden flr die Entfernung von Fett und Gewebe, die Rlickgewinnung von magerem Fleisch aus Fett
und als universelles Schneidewerkzeug in der Fleischindustrie verwendet.

WARNUNG! Jede Verwendung fUr andere Anwendungen als die, fir die der Quantum Flex+® Trimmer
entwickelt und gebaut wurde, kann zu schweren Verletzungen fihren.

TECHNISCHE DATEN DER MASCHINE

Quantum Flex+" Trimmer sind hocheffektiv fir den Einsatz in der Fleischindustrie und wurden nach den
héchstmoglichen Standards fur Sicherheit, Ergonomie und Produktion entwickelt. Diese vielseitigen
Maschinen mit ihren sorgfaltig entwickelten und langlebigen Schneidkanten sorgen fir GleichmaRigkeit
und konsistente Ertragskontrolle bei allen Arbeiten. Diese Betriebsanleitung gilt fur die folgenden
Modelle:

Modell Verwendungszweck
X350 Knochentrimmer
X360 Knochentrimmer
X440 Knochentrimmer
X500 Knochentrimmer
X500A Knochentrimmer
X505 Fettldsemaschine
X564 Knochentrimmer
X620 Knochentrimmer
X620A Knochentrimmer
X625 Fettlédsemaschine
X750+ Knochentrimmer
X850+ Fettlésemaschine
X880+ (S & B) Rundmesser-Fettldsemaschine
X1850+ Fettlésemaschine
X1880+ Rundmesser-Fettlésemaschine
X1000+ Fettlésemaschine
X1300+ Rundmesser-Fettlésemaschine
X1400+ Schinken-Finisher
X1500+ Abhautungsmaschine
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 2 | BESTIMMUNGSGEMASSE NUTZUNG

EMPFOHLENE ANWENDUNG

Quantum Flex+" Trimmer sind fUr verschiedene empfohlene Arbeitsgange ausgelegt. Stellen Sie sicher,
dass Sie das richtige Werkzeug fur lhre spezielle Anwendung verwenden. Die folgende Empfehlungsliste
erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit, sondern dient als Leitfaden. Weitere Anwendungen sind
moglich.

MODELL X350/ X360

Rinderschlachtung / Innereien Gefligel Schweineschlachtung / Innereien
Knorpelentfernung Pute: Brust, Hals, Schenkel, Knochenkopf

Brustkorb )

Leberentfernung Knochenschneiden

] Huhnerrtcken

Knochentrimmen Leberentfernung / Entfernung
Gallensacke von Gallensacken

Darmentfernung

MODEL X440

Geflligel

Entbeinen von HUhnerfligeln
Entbeinen von HUhnerschenkeln

Entbeinen von Putenschenkel
und -haxe

MODEL X500 / X500A

Gefligel Schweineschlachtung Schweineteile
Putenschenkel Haxen Trimmen der Schnauzen Mageres von den
) } Nackenknochen von schweren
INDUSTRIE Trimmen der Luftréhre Schweinen entfernen
Schaumstoff-Industrie Trimmen der Kopfe Entfernen von Schwanzen bei
schweren Schweinen
Entfernung von 99 % der
Muskeln aus den Bdauchen
Entfernen von Schweinefilet
MODEL X505
Gefligel Rindfleischentbeinung /

Verarbeitung

Putenoberschenkel schneiden Entfernung von Magerfleisch
aus dem bei der Erzeugung
anfallenden Fett

HANDBUCH NR. 124334 | BETRIEBSANLEITUNG UND TEILELISTE FUR BETTCHER QUANTUM FLEX+ 17



ABSCHNITT 2 |

BESTIMMUNGSGEMASSE NUTZUNG

BETTCHER INDUSTRIES, INC.

EMPFOHLENE ANWENDUNG (FORTSETZUNG)

MODELL X564

Schweineschlachtung

Filet entfernen

Mark entfernen

MODEL X620 / X620A

Rinderschlachtung / Innereien

Gefligel

Schweineschlachtung / Innereien

Entmagern von Kdpfen

Entfernen der BlutgefaBen von
der Leber

Entmagern von
Putenschlachtkérpern

Abmagern von Putenhalsen

Abnehmen von Gallenblasen

Entfernen der Augenlider
Reinigen von Stichwunden
Entfernen von Trommelfellen
Entfernen von Kopfhaut

Entnehmen von Lebern /
Entfernen von Gallensacken

Rindfleischentbeinung /
Verarbeitung

Schweineteile

Abmagern von Knochen,
insbesondere:

Nackenknochen - Atlasknochen
Kinnknochen aus Streifen oder
Rippenaugen

Beckenknochen / Huftknochen
Rippenkéafige

Lamellenknochen
Streifenknochen

Federknochen

Abschneiden der Nackenknochen
Abmagern des Knochens

Entfernen der Schwéanze
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BETTCHER INDUSTRIES, INC.

ABSCHNITT 2 | BESTIMMUNGSGEMASSE NUTZUN

G

EMPFOHLENE ANWENDUNG (FORTSETZUNG)

MODELL X625

Rindfleisch

Gefliigel

Schweinefleisch

Nachrlstung von Retrims

Entfetten der Putenschenkel

Entfernen der Putenhaute

Fettentfernung am
Schweinerlcken

MODELL X750+

Schaumstoffindustrie

Schweineschlachtung

Schweineteile

Mangel beseitigen

Blitzbeschnitt

Wangenfleisch entfernen

Blutgerinnsel aus dem
Wangenfleisch entfernen

Zwerchfell entfernen

Entfernen der Picknickherzen

MODELL X850+ / X1850+

Rind

Gefligel

Schweinefleischverarbeitung

Mageres Fleisch vom Fett
zurlckgewinnen

Mageres von Rippenkappen
abschneiden

Kutteln vom Rind abschneiden

Entfetten von Putenhauten

Entfetten von
Putenoberschenkeln

AuBeres Entfetten des Schinkens
Inneres Entfetten des Schinkens
Entfetten der Schweinelende
Austernfleisch entfernen

Téten von Schweinefleisch

Entfernen von Blattspeck

MODELL X880+B / X1880+ MIT EINSTELLBAREM TIEFENMESSER

Entbeinen / Verarbeiten von
Rindfleisch

Entfernen von Schmutz und
Haaren

- Schlachthof

- Vor dem Verladen

- Bei der Annahme

- Vor der Verarbeitung

Endbeschnitt bei der Urfettung
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ABSCHNITT 2 |

BESTIMMUNGSGEMASSE NUTZUNG

BETTCHER INDUSTRIES, INC.

EMPFOHLENE ANWENDUNG (FORTSETZUNG)

MODELL X880+S / X1880+ MIT EINSTELLBAREM TIEFENMESSER

Schweinefleisch/Warmschnitt/
Schinkenverarbeitung

Obere Rundstiicke / Untere
Rundstiicke / Bruststiicke /
Waiirfelsteakmaterial

Pute

Entfernen von Haut- oder
Haarflecken

Trimmen von Schweinelenden
und Ricken

Innere und auBere Entfettung
von Schinken

Entfernung von Membranen und
leichten Fettschichten

Entfetten von Putenschenkeln

MODEL X1000+

HeiBer Schnitt

Rinderschlachtung

Entfetten von Schinken, Picknicks
und Koteletts

Abmagern von:
- Picknickgesicht - Fettrlicken
- Klare Platten

- Stiefelknecht Wangen
Schulterende des Bauches

Bauch (Drahtmuskel -
Gurkentasche)

Tellerverkleidung

HeiBes Rindfleisch duBBerlich und
innerlich entfetten

Nierenfett, Herzfett, Beckenspeck
und Kabeljaufett

MODELL X1300+

Beef Kill

Beef Boning / Fabrication

Ham Boning

Entfernung des Zwerchfells

Entfernung des aufBeren
Fettgewebes

Urfettentfernung:
- Streifen

- Filetstummel

- Rippen

Fettnudeln (Pastrami)

AuBerliches Entfetten von
Schinken

AuBerliches Entfetten von
Schweineschultern
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BETTCHER INDUSTRIES, INC.

ABSCHNITT 2 |

BESTIMMUNGSGEMASSE NUTZUNG

EMPFOHLENE ANWENDUNG (FORTSETZUNG)

MODELL X1400+ MIT EINSTELLBAREM TIEFENMESSER

Schweinefleisch Verarbeitung

Rindfleisch Verarbeitung

Entfetten:
- Ganze Schinken
- Schultern

- Kanadische Rucken

Entfernen von RiUhrspuren

Auskratzen von Schmalz

Entfernung von Haaren und
Schmutz am Schlachtkérper

Entfettung:

- New York Strips und
Rinderkoteletts

- Bestes Kalbfleisch und Ribeyes

MODELL X1500+ MIT EINSTELLBAREM TIEFENMESSER

Schweinefleisch Verarbeitung

Rindfleisch Schlachtung

Entfernung von Hautflecken auf
Bauchen

Entfetten:
- Ganze Schinken

- Schweinelendchen

Entfetten von heiBem Rindfleisch
von auf3en

Entfernen von Haaren und
Schmutz

FUNKTION

Quantum Flex+" Trimmer sind langlebig und effizient und sorgen fir hdhere Ertradge beim Trimmen von
Fleisch und Gefligel. Quantum Flex+" Trimmer sind hervorragend konstruiert, um die Handhabung zu
erleichtern und die Ermidung des Bedieners zu reduzieren.

Ein vertikal aufgehangter Motor treibt eine biegsame Welle an. Die biegsame Welle treibt Gber ein
Getriebe und ein Ritzel eine rotierende Klinge im Handstlck an. Die vom Bediener aufgebrachten Krafte
werden durch den Antriebsmotor stark reduziert und beschrénken sich auf die FUhrung der rotierenden

Messerklinge.
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ABSCHNITT 3
Auspacken und
Montage

Arbeitsplatz

Optionale Daumenstitze und Griff - Einstellung

Optionale Whizard” Micro-Break Handschlaufe und Einstellung
Installation der optionalen Tiefenlehre oder der Tiefenschnitt-Baugruppe
Optionaler Handgriffsatz

Befestigung des Quantum Flex+" Trimmers am Whizard Quantum” Antriebsstrang oder an der
Whizard” Flexwelle und Gehause-Montage

Befestigung des Whizard Quantum” Antriebsstrangs an der Whizard Quantum® Antriebseinheit

Befestigung der Whizard” Flexwelle und des Gehduses an den Whizard” UN-84
oder Whizard" Ultra Antriebseinheit

Vorbereitungen fUr den Betrieb
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ABSCHNITT 3 | AUSPACKEN UND MONTAGE BETTCHER INDUSTRIES, INC.

ARBEITPLATZ

Die korrekte Montage ist duBerst wichtig, um eine maximale Effizienz sowohl HINWEIS

fiir das verwendete Quantum Flex+" Trimmer-Gerat als auch fiir den Bediener
zu erreichen. Eine falsche Installation kann moéglicherweise die Bewegungen
des Bedieners behindern und libermaBigen VerschleiB oder Schaden am
Antriebsstrang und an Teilen des Gerats verursachen.

Der Arbeitsplatz sollte fUr jeden Bediener so gestaltet sein, dass die Bewegungen des Bedieners

bei der Ausfihrung der Arbeit natlrlich und einfach sind. Eine seitliche Wischbewegung mit dem
Quantum Flex+" Trimmer ist einer Greifbewegung vorzuziehen. Lange Greifbewegungen und hohe
Muskelbeanspruchung sollten nach Mdglichkeit vermieden werden. AuBerdem ist eine angemessene
Arbeitshdhe erforderlich, um eine UbermaBige Belastung von Schultern und Ricken zu vermeiden.

UnsachgemaB aufgehdngte Antriebseinheiten kénnen zu ilibermaBigem
Kraftaufwand fiir den Bediener und einer Verringerung der Mobilitat fiihren. Es
kann zu erhéhter Ermiidung und Effizienzverlust kommen.

/\VORSICHT

Anweisungen zur ordnungsgemaBen Platzierung und Installation lhres Whizard'-Antriebs finden Sie im
entsprechenden Handbuch fUr die Whizard'-Antriebseinheit.

24 BETRIEBSANLEITUNG UND TEILELISTE FUR BETTCHER QUANTUM FLEX+ | HANDBUCH NR. 124334



BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 3 | AUSPACKEN UND MONTAGE

OPTIONALE DAUMENSUTZE UND GRIFF -
EINSTELLUNG

lhr Quantum Flex+® Trimmer wurde mit einem Abstandsring oder einer optionalen Daumenstltze
geliefert. Wenn Sie die optionale Daumenstitze verwenden, sollte der Daumen des Bedieners vollstadndig
unterstltzt werden und bequem auf der Auflage ruhen. Die Daumenstltze wurde so optimiert, dass sie
den meisten Handen bequem passt.

Die Anpassung der richtigen GriffgroBe an die Hand des Bedieners ist ein sehr wichtiger Schritt, wenn
es darum geht, Risiken im Zusammenhang mit kumulativen Traumata zu verringern. HINWEIS: S,M,L
Markierungen auf dem Griff.

Hier ist ein sehr einfaches Verfahren zur Bestimmung der richtigen Griffgréie
1.  Montieren Sie drei (3) Messer mit unterschiedlich gro3en Griffen zusammen.

2. Erlauben Sie dem Bediener, das Messer in der Hand zu halten und den flr den
ArbeitsvorgangUblichen Griffdruck auszutben.

HINWEIS: Wenn der Bediener normalerweise einen Handschuh trdgt, sollte dieser Vorgang mit denselben
Handschuhen durchgefihrt werden, die auch im normalen Betrieb verwendet werden.

Der Bediener sollte den Griff wahlen, der ihm am angenehmsten ist. Lassen Sie den Bediener mehrere
Tage lang mit diesem Griff an einem Werkzeug arbeiten. Wenn der Bediener mit der Wahl des Griffs nicht
zufrieden ist, sollte er eine andere GréRe ausprobieren.
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OPTIONALE DAUMENSTUTZE UND GRIFF -
EINSTELLUNG (FORTSETZUNG)

Die Quantum Flex+" Trimmer sind so konzipiert,
dass der Kopf des Gerats und die Daumenstitze
relativ zum Griff gedreht werden kénnen. Auf
diese Weise kann das Gerat so eingestellt
werden, dass die Klinge richtig auf das Produkt
ausgerichtet ist, wahrend der Griff so eingestellt
werden kann, dass der Bediener eine bequeme
Position flr sein Handgelenk einnehmen kann.

Die gewahlte Position hdngt von der jeweiligen
Arbeitsstation, dem Produkt und dem Bediener
ab. Um die richtige Position zu bestimmen,
mussen Sie den Bediener beim Ausprobieren
verschiedener Positionen beobachten. Wahlen
Sie die Position, in der das Handgelenk des
Bedieners die neutralste Stellung einzunehmen
scheint und die fur den Bediener bequem ist.

Hier ist ein sehr einfaches Verfahren zur
Bestimmung der richtigen GriffgréRie:

1.  Nehmen Sie den Quantum Flex+" Trimmer
in die Hand. Lésen Sie den Griff-Halteknopf
so weit, dass Sie den Griff weit genug
zurlckziehen kénnen, um ihn von den
Rahmennuten zu l6sen.

RAHMENVERZAHNUNG
FUR DAUMENSTUTZE

2. Ziehen Sie die Daumenstutze zurlck,
um sie von den Rahmennuten zu lésen.
Drehen Sie die Daumenstltze in eine neue
Position und schieben Sie sie nach vorne,
um in die Rahmenverzahnung einzurasten.
Drehen Sie den Griff in eine neue Position
und dricken Sie ihn nach vorne, um in die
Rahmenverzahnung einzurasten.

HINWEIS: Es kann erforderlich sein, die
Fetttasse in eine neue Position zu drehen, um
die Daumenstltze in die gewdlinschte Position zu
bringen.

HINWEIS: Der Griff kann an den Bediener und
die Arbeitsstation angepasst werden, indem
der Griff vom Rahmen weggezogen und an
einer anderen Einkerbung des Rahmenrohrs
angebracht wird.

3. Tighten the handle retaining knob.

Ziehen Sie ihn fest an, aber achten Sie darauf, dass Sie ihn nicht zu fest HD TICE

anziehen,da der Griff sonst beschadigt wird.
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OPTIONALE WHIZARD® MICRO-BREAK
HANDSCHLAUFE UND EINSTELLUNG

Die Whizard® Micro-Break Handschlaufe wurde entwickelt, um dem Bediener die Mdglichkeit zu geben,
die Finger der Hand zwischen den Arbeitszyklen zu entspannen und dabei die Kontrolle Gber den
Trimmer zu behalten, was vorteilhaft sein und die mit Stress verbundenen Risiken verringern kann.

Die Whizard® Micro-Break Handschlaufe wird komplett mit einer Haupt- und einer Nebenschlaufe
geliefert. Die Gurte kdbnnen mit dem Gurtring an der Unterseite des Griffs in der LAnge angepasst werden.
Wenn der zweite Gurt nicht benoétigt wird, kann er vom Gurtring entfernt werden.

HINWEIS: Der Hauptgurt hat eine Tiille und wird Gber das Gewinde der Fetttasse gelegt.

1. Nehmen Sie die Fetttasse und den Halteknopf vom Werkzeug ab.

2. Wenn der Halteknopf vom Griff entfernt ist, legen Sie den Bandring Uber den Halteknopf des Griffs.
3. Schrauben Sie den Griff-Halteknopf auf.

Ziehen Sie ihn fest an, aber achten Sie darauf, dass Sie ihn nicht zu fest

anziehen, da der Griff sonst beschadigt wird. NGTICE

4. Legen Sie die TuUlle des Primarbandes Uber das Gewinde der Fetttasse.
5. F&adeln Sie die Fetttasse in den Fettring ein.

6. Stellen Sie den Gurt mit dem Gurtring ein, um den Gurt klrzer oder [dnger zu machen.

TULLLE

SEKUNDAR-
BAND

BAND
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OPTIONALE TIEFENLEHRE ODER DER
TIEFENSCHNITT-BAUGRUPPE - EINBAU

OPTIONALE SCHEIBENBAUGRUPPEN FUR DIE MODELLE: X850+,
X1850+, X1000+ UND X1300+

Fur die Trimmer X1000 und
X1300 sind optionale einstellbare EINSTELLUN
Scheibenbaugruppen erhaltlich. GS-KNAUF
Siehe Abschnitt 7, Ersatzteile flir die
Bestellung.

1. Schieben Sie die Scheibenbaugruppe
entlang der Nuten der Abdeckplatte
nach unten, bis die Klemmen der
Scheibenbaugruppe in ihrer Position
einrasten.

2. Die endgiltige H6heneinstellung
kann nach dem Einbau der Klinge
vorgenommen werden.Tighten the

two attachment screws.
BEFESTIGUNGSSCHR

3. Ziehen Sie die beiden AUBEN (2)
Befestigungsschrauben fest.

TIEFENSCHNITT-BAUGRUPPE

EINSTELLBARE TIEFENLEHRE NUR FUR DIE MODELLE: X880+ (S & B),
X1880+, X1400+ UND X1500+

Diese Werkzeuge sind mit einer einstellbaren
Tiefenlehre ausgestattet, die eine kontrollierte
Produktschnittstarke erméglicht. Die
Tiefenlehre kann fur Schnitte bis zu einer Dicke
von 1/4“ eingestellt werden. Eine Tiefenlehren-
Einstellvorrichtung ist ebenfalls erhaltlich.

BEFESTIGUNGS
SCHRAUBEN

1. Schieben Sie die Tiefenlehre entlang der
Nuten der Abdeckplatte nach unten, bis die
Klemmen der Tiefenlehre in ihrer Position
einrasten.

2. Die endgultige Hoheneinstellung kann
nach dem Einbau der Klinge vorgenommen
werden.

3. Ziehen Sie die beiden
Befestigungsschrauben fest.
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OPTIONALER HANDGRIFFSATZ

Um die Wahrscheinlichkeit einer kumulativen Verletzung des Handgelenks zu verringern, die durch

die UbermaBige Biegung (Ulnardeviation) verursacht wird, die zur DurchfUhrung bestimmter Trimm-
oder Entfettungsvorgange erforderlich ist, ist fUr alle Quantum Flex+" Trimmer ein optionaler Handgriff
erhaltlich.

Der Handgriff ermdéglicht es dem Bediener, das Werkzeug mit dem Handgelenk in einer natlrlichen,
entspannten Position zu halten. Der Bediener halt diesen vertikalen Griff in einer natlrlicheren Position
far schabendes Schneiden, und die Baugruppe ist auch so konzipiert, dass der Bediener seinen Griff
zwischen den Schnitten entspannen kann, was einen zusatzlichen ergonomischen Vorteil darstellt.

Der universelle Handgriff lasst sich an fast jede Arbeit anpassen, indem man einen Klemmring 16st, den
vertikalen Handgriff in die bequemste Position bringt und diesen Ring wieder festzieht.

SEITENVERSTELLUNG: EINSTELLUNG DER
HANDSCHLAUFE:
1. Lo6sen Sie den Griff-Halteknopf, den 1. Die beiden Druckknopfpaare erméglichen
Klemmring, die Schraube und die Mutter. zwei Einstellungen.
2. Ziehen Sie den Griff und den Klemmring 2. Wahlen Sie die bequemste Position.
zurlck, um die Verzahnung am Rahmen zu
[&sen.

3. Drehen Sie den Klemmring und den
Handgriff in eine neue Position.

4. DrUcken Sie den Griff nach vorne, um die
Rahmenverzahnung einzurasten.

5. Ziehen Sie die Schraube und die Mutter
des Klemmrings sowie den Halteknopf des
Griffs fest.

KLEMMRINGNUT

KLEMMRINGBOLZE

KLEMMRING

GRIFF-HALTEKNOPF

Erkundigen Sie sich bei Inrem Regionalleiter nach den Preisen und der Eignung des Handgriffs fur Ihre
spezielle Anwendung. Fur die Bestellung siehe Abschnitt 7, Serviceteile.
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MONTAGE DES QUANTUM FLEX+® TRIMMERS AN DEN
WHIZARD QUANTUM® ANTRIEBSSTRANG ODER DIE
WHIZARD® FLEX-WELLE UND DAS GEHAUSE

DAS TRENNGEHAUSE

1. Halten Sie den Trimmer in der Hand, mit der Sie arbeiten werden, und greifen Sie mit der anderen
Hand die Whizard Quantum’™ Antriebswelle oder die Whizard®” Flexwelle und die Gehdusebaugruppe
und schieben Sie sie durch den Griffhalteknopf in das Ende des Geréats, bis die Verriegelung in die
Arretierung einrastet.

2. Der Entriegelungshebel lasst sich frei um den Griff drehen.

3. Richten Sie den Entriegelungshebel auf den ausgekerbten Bereich des Griffs aus. Offnen Sie die
Finger der Hand, die den Trimmer halt, leicht. Dricken Sie die Antriebs- oder Flexwelle nach innen
und halten Sie den Hebel mit der normalen Bedienhand in der Griffnut.

4. Prifen Sie, ob der Hebel ganz flach in der Nut sitzt.

5. Lassen Sie den Hebel los, und das Gehause sollte herausspringen und das Messer am Drehen hindern.
Der Motor lauft weiter.

ARRETIERUNG
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MONTAGE DES QUANTUM FLEX+® TRIMMERS AN DEN
WHIZARD QUANTUM® ANTRIEBSSTRANG ODER DIE
WHIZARD® FLEX-WELLE UND DAS GEHAUSE
(FORTSETZUNG)

NICHT-TRENNBARE MODELLE

1. Halten Sie den Quantum Flex+" Trimmer in der Hand, die Sie flr den Betrieb verwenden werden.

2. Greifen Sie mit der anderen Hand die Whizard Quantum® Antriebswelle oder die Whizard" Flexwelle
und schieben Sie sie durch den Griffhalteknopf.

3. Schieben Sie den Antriebsstrang oder die Flexwelle und das Gehause zusammen, bis beide
Arretierungen eingesetzt sind. Es sind zwei (2) Klickgerausche zu horen.

-KNOPF

\GRIFFHALTE | I

GEHAUSE-

VERSCHLUSSRING ARRETIERUNGEN
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MONTAGE DES WHIZARD QUANTUM® ANTRIEBS-
SYSTEMS AN DEN WHIZARD QUANTUM® ANTRIEB

EINBAU DES WHIZARD QUANTUM"® ANTRIEBSSTRANGS AN DER
TRENNSTELLE DES GEHAUSES

FUhren Sie das richtige Ende der Antriebswelle in den Trennkupplungskdrper ein. Der Antriebsstrang
rastet ein, wenn er vollstandig in das Trenngehause eingeflhrt ist.

GEHAUSE-
RUCKHALTERIEGEL

TRENNUNGS —
STELLE

ANTRIEBSWELLE ———™>
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MONTAGE DER BIEGEWELLEN- UND WHIZARD®
GEHAUSE-BAUGRUPPE AN DER WHIZARD® UN-84
ODER WHIZARD® ULTRA ANTRIEBSEINHEIT

EINBAU DER WHIZARD -FLEXWELLE UND DER GEHAUSEBAUGRUPPE IN
DEN TRENNKORPER

Montieren Sie die Baugruppe aus Flexwelle und Gehause an der Motortrennkupplung, indem

Sie den Trennkragen anheben und das Adapterende der Flexwelle und des Gehauses in das
Trennkupplungsgehause einfihren. Es kann notwendig sein, die Gehausebaugruppe zu drehen, um den
Vierkantantrieb der Flexwelle mit dem Vierkantloch im Motorwellenadapter auszurichten. Lésen Sie die
Trennmanschette, um das Gehiuse an der Motorbaugruppe zu befestigen. Die Baugruppe Flexwelle/
Gehdause sollte sich frei drehen lassen.

KUPPLUNGS ———
MANSCHETTE

KUPPLUNGSSTELLE

ADAPTER /

- ENDE
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VORBEREITUNG FUR DEN BETRIEB

Scharfe Klingen kénnen Schnittverletzungen verursachen! A WARNUNG

Zum Schutz der Hande sollten bei der Bedienung des Gerats und bei der
Handhabung der Klingen Schutzhandschuhe getragen werden. Fiir die freie
Hand werden Handschuhe aus Metallgewebe empfohlen.

Uberpriifen Sie vor dem Starten IMMER, ob sich die Klinge frei in der Maschine
drehen kann. Wenn sich die Klinge nicht dreht, kann dies dazu fiihren, dass sich
das Handstiick in der Hand dreht.

Die Hande von der sich bewegenden Klinge fernhalten.

Legen Sie das Handstiick NIEMALS auf die Arbeitsstation oder lassen Sie es am
Antriebsstrang oder an der Flexwelle und der Gehdusebaugruppe frei hangen.
Schalten Sie immer die Antriebseinheit aus und legen Sie das Handstlick in die
Aufhangevorrichtung.

Legen Sie das Handstiick NIEMALS in die Aufhdangung, wahrend sich die Klinge
noch dreht.

Stellen Sie sich mit dem Handstlck in der Hand in lhre normale Arbeitsposition und bewegen Sie |hre
Hand und das Handstlck Uber Ihren normalen Arbeitsbereich, um zu prifen, ob der Antriebsstrang oder
die Flexwelle und die Gehausebaugruppe nicht blockiert oder stark gekrimmt sind.

Schalten Sie mit der anderen Hand die Antriebseinheit ein, indem Sie den Schalthebel nach unten
ziehenoder ihn drehen. Wahrend sich die Klinge dreht, dricken Sie mit dem Daumen auf die Gummikappe
der Fetttasse am Handstlck. Drlicken Sie nur so lange, bis eine leichte Schmiermittelschicht auf der
Klinge im Bereich der Verzahnung erscheint.

Bei taglichem Gebrauch sollte die Gummikappe des Fettbehalters alle 30 Minuten heruntergedrickt
werden. Flllen Sie sie nach, wenn sie leer ist.

Whizard Quantum’ High Performance Schmierfett erfiillt die Anforderungen, HDTICE

die an zuvor zugelassene H-1-Schmierstoffe fiir den Einsatz in staatlich
kontrollierten Fleisch- und Gefliigelbetrieben gestellt werden. Verwenden Sie
KEIN Ersatzschmiermittel. Die Verwendung von Ersatzschmierstoffen kann zu
Schaden am Gerit fiihren.
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GEBRAUCHSANWEISUNG

Halten Sie das Handstlck des Quantum Flex+" Trimmers immer mit ausgestrecktem Daumen. Lassen Sie
das Handstlck ganz natlrlich und entspannt in der Handflache ruhen. Jede Person sollte die Méglichkeit
haben, das Handstulck in der flr sie bequemsten Position zu halten.

Die am haufigsten verwendete Bewegung ist ein langer, schwungvoller oder gleitender Strich Uber die
Trimmflache. Halten Sie die Klingenoberflache so flach wie moglich zur Trimmflache. Um den Wirbel
herum sollte eine schdépfende Bewegung, wie beim Eintauchen von Eiscreme, verwendet werden.

Bei flachen Knochen, wie z. B. der Wirbelsadule oder den Schulterblattern, verwenden Sie einen langen,
schnell gleitenden Strich.

Versuchen Sie wahrend des Schneidens NICHT, die Klinge aus einem Schnitt herauszuziehen. Lassen
Sie die Klinge die Arbeit machen, wie Sie es mit jedem anderen Schneidwerkzeug tun wirden. Das
Finden des richtigen Winkels fir den Quantum Flex+" Trimmer wird mit zunehmender Erfahrung und
Verwendung des Gerats einfach.

Wie bei jedem Fleischschneidegerat sind Geschwindigkeit und Effizienz nur so gut wie die Scharfe der
Klinge.

Um eine maximale Effizienz des Gerats und des Bedieners zu erreichen, wird empfohlen, bei jeder
Schichtpause scharfe Klingen einzusetzen. Aus diesem Grund wird empfohlen, zusatzliche Klingen
vorratig zu halten. Wenn zum Beispiel 4 Gerate eingesetzt werden und es 3 Schichtpausen gibt, werden
16 Klingen bendtigt. Damit ware eine scharfe Klinge fur die Inbetriebnahme und eine flir jede Pause
vorhanden.

Wenn Sie dieses Verfahren befolgen, wird das Stahlen der Klinge praktisch ausgeschlossen, und die
Klingen muissen nur einmal am Tag gescharft werden. Die Klinge sollte am Ende jedes Arbeitstages mit
einem Whizard” Modell 210 Universalklingenscharfer, Whizard” Modell 214 Klingenscharfer oder Bettcher’
AutoEdge entsteint oder gescharft werden. Siehe Abschnitt 5, Klingenschérfen.

Wenn die Klingen nicht bei jeder Schichtpause gewechselt werden, kann es erforderlich sein, die Klinge
zu stahlen. Siehe Abschnitt 4, Klinge wetzen.
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ABSCHNITT 4 | BETRIEBSANLEITUNG

GEBRAUCHSANWEISUNG (FORTSETZUNG)

OPTIONALE SCHEIBENLEHRE FUR DIE MODELLE: X850+, X1850+,

X1000+ UND X1300+

Optional sind einstellbare Scheibenlehren
erhaltlich far die Trimmer X1000 und X1300
erhaltlich. Siehe Abschnitt 7, Ersatzteile
bestellen.

So stellen Sie die Tiefe ein:

1. Halten Sie das Handstlck so, dass die
Klinge nach unten zeigt.

2. Drehen Sie den Einstellknauf im
Uhrzeigersinn fUr einen dickeren Schnitt
bzw. gegen den Uhrzeigersinn flr einen
dinneren Schnitt.

HINWEIS: Achten Sie darauf, nicht zu weit
zUu drehen, da sich sonst die Nabe der
Tiefeneinstellung von der Welle I6sen kann.

EINSTELLKN
AUF

BEFESTIGUNGS-
SCHRAUBEN (2)

TIEFENMESSER/
SCHEIBENLEHRE

EINSTELLBARER TIEFENMESSER NUR FUR MODELLE: X880+ (S & B),

X1880+, X1400+ UND X1500+

Diese Werkzeuge sind mit einer einstellbaren
Tiefenlehre ausgestattet, die eine kontrollierte
Produktschnittstarke erméglicht. Der
Tiefenbegrenzer kann flr Schnitte bis zu
einer Dicke von 1/4" eingestellt werden.

Eine Tiefenbegrenzer-Einstellvorrichtung ist
ebenfalls erhaltlich.

So stellen Sie die Tiefe ein:

1. Halten Sie das Handstlck so, dass die
Klinge nach unten zeigt.

2. Lo&sen Sie die Befestigungsschraubenan
der Basis des Kunststoff-Tiefenmessers.

3. Stellen Sie die Lehre ein, indem Sie sie
nach oben oder unten auf die gewlinschte
Hoéhe schieben.

4. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben
wieder an.

BEFESTIGUNGS-
SCHRAUBEN
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KLINGEN WETZEN

Verwenden Sie den Whizard-Spezialwetzstahl immer dann, wenn Sie das GefUhl haben, dass die Schneide
der Klinge flr eine bessere Schnittleistung gewetzt werden muss.

WETZSTAHL FUR DIE MODELLE: X360, X505, X850+, X880+, X1850+,
X1880+, X1000+, X1300+, X1400+ UND X1500+

Verwenden Sie den Whizard” Spezialwetzstahl gegen die flach geschliffene Oberflache auf der
AuBenseite der Klinge. Achten Sie darauf, den "Stahl” flach und quer zur Mittellinie der Klinge zu halten,
um ein "Abrunden” oder Rollen der Kante zu verhindern.

Die INNENKANTEN der Klinge sollten nur mit dem Spezialwetzstahl gewetzt werden, die am
Innendurchmesser des Klingengehauses angebracht ist. Dies wird wie folgt erreicht:

1. Halten Sie den Whizard Spezialwetzstahl an der Unterkante der Klinge und das Handstlck in lhrer
normalen Arbeitshand, wobei die Klinge nach unten oder von Ihnen weg zeigt.

2. Drlcken Sie mit Inrem Daumen leicht auf den Druckknopf der Wetze. Halten Sie die Stahlwetze NICHT
fest gegen die rotierende Klinge, sondern berihren Sie leicht die Klingenkante.

Tauschen Sie die Klinge aus oder schéarfen Sie sie, wenn dieses Verfahren die Schnittleistung nicht
verbessert.

WHIZARD

WHIZARD
/ SPEZIALSTAHL UND
SPEZIALWETZSTAHL KNOPF DRUCKEN

WHIZARD
SPEZIALSTAHL
UND KNOPF
DRUCKEN

WHIZARD
SPEZIALWETZSTAHL
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KLINGEN WETZEN (FORTSETZUNG)

WETZEN FUR DIE MODELLE: X350, X440, X500, X500A, X564, X620,
X620A AND X750+

Achten Sie darauf, dass Sie den Wetzstahl im tatsachlichen Winkel der Klingenkante halten. Wenn Sie
den Wetzstahl in einem gréBeren Winkel als dem werkseitig geschliffenen Winkel fihren, wird die Kante
abgerundet und das Nachscharfen erschwert.

f
QUERSCHNITT DURCH QUERSCHNITT DURCH 2ot
DIE INNENSEITE DER DAS WETZEN DER ’:‘?

KLINGE AUSSEREN KLINGE

FlUhren Sie leicht den Wetzstahl leicht und flihren Sie den letzten Durchgang des Wetzstahls auf der
Klinge immer auf der Klingeninnenseite durch.

Die Verwendung der speziell entwickelten Whizard” Edge Master Wetzstahle ermdglicht ein
gleichmaBigeres Abziehen. Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren Vertriebsmitarbeiter
bei Bettcher Industries. Siehe Abschnitt 7, Ausristung zum Schdrfen und Wetzen von Klingen.

Tauschen Sie die Klinge aus oder scharfen Sie sie, wenn dieses Verfahren keine Verbesserung

der Schneidwirkung bewirkt. Die Klingenlaufzeit kann durch den Einsatz von Bettcher’ EZ Edge
Scharfgeraten verlangert werden. Mit dem Bettcher' EZ Edge kann der Bediener die Klinge an der
Arbeitsstation scharfen. Siehe Abschnitt 7, Ausristung zum Schérfen und Wetzen von Klingen.

Der Quantum Flex+" Trimmer wurde so konzipiert, dass die Klingen schnell aus- und wieder eingebaut
werden kénnen.
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KLINGENWECHSEL

Scharfe Klingen kénnen Schnittverletzungen verursachen!
9 9 /\ WARNUNG

Zum Schutz der Hande sollten bei der Bedienung des Gerats und bei der
Handhabung der Klingen Schutzhandschuhe getragen werden. Fiir die
freie Hand werden Handschuhe aus Metallgewebe empfohlen.

Die Hande von der sich bewegenden Klinge fernhalten.

AUSBAU DER KLINGE

1. Halten Sie das Werkzeug in der Hand, wobei die Klinge nach oben zeigt.
2. Lo6sen Sie die beiden Befestigungsschrauben des Klingengehduses mit etwa einer 1/2 Umdrehung.

3. Drehen Sie den Nocken mit einer 1/4"-Nuss fur kleine Werkzeuge und einer 3/8"-Nuss fir groBe
Werkzeuge etwa eine halbe Umdrehung im Uhrzeigersinn, bis er das Gehause in der offenen Position
arretiert.

4. Entfernen Sie die Klinge aus dem Klingengehéause.

GEHAUSE IN GEOFFNETER POSITION

1/4”-NUSS

IM UHRZEIGERSINN

BEFESTIGUNGS-
SCHRAUBEN DES
KLINGENGEHAUSES

40 BETRIEBSANLEITUNG UND TEILELISTE FUR BETTCHER QUANTUM FLEX+ | HANDBUCH NR. 124334



BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 4 | BETRIEBSANLEITUNG

KLINGENWECHSEL (FORTSETZUNG)

Scharfe Klingen kénnen Schnittverletzungen verursachen!

/\ WARNUNG

Zum Schutz der Hande sollten bei der Bedienung des Gerats und bei der
Handhabung der Klingen Schutzhandschuhe getragen werden. Fiir die
freie Hand werden Handschuhe aus Metallgewebe empfohlen.

Die Hande von der sich bewegenden Klinge fernhalten.

EINBAU DER KLINGE

1. Drehen Sie das Werkzeug so, dass die Befestigungsschrauben des Klingengehauses nach oben
gerichtet sind.

2. Lo6sen Sie die beiden Befestigungsschrauben des Klingengehauses um etwa eine 1/2 Umdrehung,
wenn sie nicht bereits locker sind.

3. Drehen Sie die Nocke mit einer 1/4"-Nuss bei kleinen Werkzeugen und einer 3/8"-Nuss bei groen
Werkzeugen etwa 1/8 Umdrehung im Uhrzeigersinn, bis sie das Klingengeh&use in der offenen
Position arretiert.

4. Setzen Sie eine neue Klinge in das Gehduse ein.

5. Drehen Sie die Nocke etwa eine 1/8-Drehung gegen den Uhrzeigersinn, um das Klingengeh&use zu
schlieBBen.

6. Ziehen Sie die beiden Befestigungsschrauben des Klingengehéauses fest. Ziehen Sie die Schrauben
mit einem Drehmoment von 2,8 N-m (25 in-1b) an.

7. Die Klinge sollte sich frei drehen lassen.

WARNUNG! Stellen Sie sicher, dass sich die Klinge im Gehause frei drehen kann. Wenn sich die Klinge
nicht frei drehen lasst, kann sich das Werkzeug in der Hand drehen.

HINWEIS: Es dirfen nur Handschraubendreher und handbetitigte Nuss-Steckschllssel verwendet
werden, nicht jedoch Elektrowerkzeuge wie Elektroschrauber, Schlagschrauber und elektrische
Steckschliissel. Andernfalls besteht die Gefahr einer Beschddigung des Werkzeugs. Wenn der
Kraftaufwand zum Offnen oder SchiieRen des Gehduses zu hoch erscheint, (berpriifen Sie, ob die
Schrauben der Kurvenscheibe locker sind. Wenn Sie mit der Hand zu viel Kraft aufwenden, besteht die
Gefahr, dass Sie abrutschen und die scharfe Klinge bertihren.
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KLINGENWECHSEL (FORTSETZUNG)

EFESTIGUNGSSCHRAUBEN
DES KLINGENGEHAUSES

UHRZEIGERSINN

GEHAUSE IN GESCHLOSSENER POSITION GEHAUSE IN GEOFFNETER POSITION

1/4”

1/4”
/ NUSS

NUSS

GEGEN DEN

UHRZEIGERSINN UHRZEIGERSINN

\/ BEFESTIGUNGSSCHRAUBEN
DES KLINGENGEHAUSES BEFESTIGUNGSSCHRAUBEN

DES KLINGENGEHAUSES
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ABSCHNITT 5

Wartung

Demontage des Whizard Quantum’” Antriebsstrangs von der Whizard Quantum® Antriebseinheit 44
Ausbau der Whizard” Flexwelle und des Gehauses aus dem Whizard” UN-84 oder der 45
Whizard” Ultra Antriebseinheit

Ausbau des Quantum Flex+" Trimmers aus dem Whizard Quantum” Antriebsstrang oder der 46
Whizard" Flexwelle und Gehausemontage

Demontage des Handstlcks 47
Tagliche Inspektion und Wartung 52
Inspektion und Austausch der Antriebseinheit 55
Tagliche Inspektion - Baugruppe Whizard” Flexshaft und Gehause 57
Wartung - Whizard" Flexshaft und Gehausebaugruppe 59
Schéarfen der Klinge 62
Montage des Handstlcks 63
Installation und Einstellung des optionalen Scheiben- oder Tiefenmessers 69
Optionale Whizard" Micro-Break Handschlaufe und Einstellung 71
Optionaler Handgriffsatz und Einstellung 72
Fehlersuche und -behebung 73
Verletzungen zu vermeiden, ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen, eine Demontage oder Montage, eine Fehlersuche oder eine A WARNUNG

Reinigung vornehmen.

in die Aufhdngevorrichtung. Legen Sie das Handstiick niemals auf den
Arbeitsplatz oder lassen Sie es frei am Antriebsstrang oder an der Flexwelle
und der Gehdusebaugruppe hangen. Legen Sie das Handstiick niemals in die
Aufhangung, wenn sich die Klinge noch dreht.

Schalten Sie immer die Antriebseinheit aus und legen Sie das Handstilick i

Trennen Sie immer die Stromzufuhr und entfernen Sie das Werkzeug
vom Antriebsstrang oder der Flexwelle und dem Gehduse, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfiihren.

Alle elektrischen Reparaturen sollten von einem qualifizierten Elektriker oder
einem zugelassenen Serviceanbieter durchgefiihrt werden.
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DEMONTAGE DES WHIZARD QUANTUM®
ANTRIEBSSTRANGS VON DER WHIZARD QUANTUM®
ANTRIEBSEINHEIT

WHIZARD QUANTUM  ANTRIEBSSTRANG VOM TRENNGEHAUSE
ENTFERNEN
Halten Sie die Antriebsbaugruppe um den oberen freiliegenden Teil, direkt unter dem Trenngehdause.

Drlcken Sie die Verriegelung der Gehausehalterung nach innen und ziehen Sie die Antriebsleitung nach
unten und aus dem Kupplungsgehausee heraus.

GEHAUSE-

KUPPLUNGS- -«— — «— VERRIEGELUNG

. _—
GEHAUSE

- «— «—

T

ANTRIEBSSTRANG ——
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AUSBAU DER WHIZARD® FLEXWELLE UND DER
GEHAUSEBAUGRUPPE AUS DER WHIZARD® UN-84
ODER WHIZARD® ULTRA ANTRIEBSEINHEIT

ENTFERNEN DER WHIZARD -FLEXWELLE UND DER
GEHAUSEBAUGRUPPE AUS DEM KUPPLUNGSGEHAUSE

Entfernen Sie die Whizard' Flexwelle und das Gehause die Baugruppe wird von der Antriebseinheit
getrennt, indem die Kupplungsmanschette angehoben und das Adapterende der Flexwelle und die
Gehausebaugruppe aus dem Kupplungsgehause gezogen werden.

KUPPLUNGS- —
MANSCHETTE

KUPPLUNGS- /

GEHAUSE

ADAPTER /

ENDE
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ENTFERNEN DES QUANTUM FLEX+® TRIMMERS VOM
WHIZARD QUANTUM® ANTRIEBSSTRANG ODER DER
WHIZARD® FLEXWELLE UND DER GEHAUSEBAUGRUPPE

NICHT-TRENNBARE MODELLE

1. Halten Sie den Quantum Flex+" Trimmer in
der Hand, mit der Sie arbeiten werden.

2. Drucken Sie mit der anderen Hand
auf den Verriegelungsknopf im
Handgriffbefestigungsknopf.

VERRIEGELUNGS

3. Der Antriebsstrang oder das Flexshaft-
Gehause sollte aus dem Griff
herauskommen.

HANDGRIFF
BEFESTIGUNGS

TRENNBARE MODELLE
HANDGRIFF

BEFESTIGUNGS
1. Lassen Sie den Entriegelungshebel
los, und die Antriebs- oder
Flexwellengehdusebaugruppe sollte
teilweise aus dem Griff herauskommen.

2. Drucken Sie mit der anderen Hand
auf den Verriegelungsknopf im

Handgriffbefestigungsknopf.
° gung P VERRIEGELU

3. Der Antriebsstrang oder das NGSKNOPF

Flexwellengehause sollte aus dem Griff
herauskommen.

ENTRIEGELUNGS
HEBEL
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ZERLEGEN DES HANDSTUCKS

Scharfe Klingen kénnen Schnittverletzungen verursachen!
9 9 /\ WARNUNG

Zum Schutz der Hande sollten bei der Bedienung des Gerats und bei der
Handhabung der Klingen Schutzhandschuhe getragen werden. Fiir die
freie Hand werden Handschuhe aus Metallgewebe empfohlen.

Die Hande von der sich bewegenden Klinge fernhalten.

ENTFERNUNG DER KLINGE

1. Halten Sie das Werkzeug in der Hand, wobei die Klinge nach oben zeigt.
2. Lo6sen Sie die beiden Befestigungsschrauben des Klingengehduses mit etwa einer 1/2 Umdrehung.

3. Drehen Sie den Nocken mit einer 1/4,,-Nuss fur kleine Werkzeuge und einer 3/8“-Nuss fur groBe
Werkzeuge etwa eine 1/8-Drehung im Uhrzeigersinn, bis er das Gehause in der offenen Position
arretiert.

4. Entfernen Sie die Klinge aus dem Klingengehause.

HINWEIS: Es dirfen nur Handschraubendreher und handbetédtigte Nuss-Steckschlissel verwendet werden,
nicht jedoch Elektrowerkzeuge wie Elektroschrauber, Schlagschrauber und elektrische Steckschliissel.
Andernfalls besteht die Gefahr einer Beschddigung des Werkzeugs. Wenn der Kraftaufwand zum Offnen
oder SchlieBen des Gehduses zu hoch erscheint, Uberpriifen Sie, ob die Schrauben der Kurvenscheibe
locker sind. Wenn Sie mit der Hand zu viel Kraft aufwenden, besteht die Gefahr, dass Sie abrutschen und
die scharfe Klinge berdhren.

GEHAUSE IN GEOFFNETER POSITION

1/4”
NUSS

IM UHRZEIGERSINN

BEFESTIGUNGSSCHRAUBEN
DES KLINGENGEHAUSES
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ZERLEGEN DES HANDSTUCKS (FORTSETZUNG)

ENTFERNUNG DER OPTIONALEN TULLLE

WHIZARD" MICRO-BREAK
HANDSCHLAUFEN SEKUNDARGURT—\

Entfernen Sie die Fetttasse und den

Halteknopf, um die primaren und
sekundaren Handschlaufen zu entfernen.

7

W
Z
//,,?

GURTRING —— (U

DEN HANDGRIFFBEFESTIGUNGSKNOPF

ENTFERNEN HANDGRIFF
BEFESTIGUN-
1. Den Handgriffbefestigungsknopf gegen den GSKNKOPF
Uhrzeigersinn drehen.
\
DEN GRIFF VOM WERKZEUG
HANDGRIFF \A

ENTFERNEN

1. Ziehen Sie den Handgriff vom Rohr ab.
2. Entfernen Sie den Distanzring flr den Griff
oder die optionale Daumenstitze.
HANDGRIFF

3. Entfernen Sie die Fetttasse und den Ring. VERZAHNUNG

RAHMENVERZAHNUNG
FUR GRIFF
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ZERLEGEN DES HANDSTUCKS (FORTSETZUNG)

ENTFERNEN DES KLINGELGEHAUSES, DES FINGERSCHUTZES, DER
NOCKENPLATTENBAUGRUPPE UND DER ABDECKPLATTE - KLEINE UND
GROSSE WERKZEUGE

1. Lo6sen Sie beide Befestigungsschrauben des Klingengehauses, bis die Kurvenscheibenbaugruppe und
die Nocken frei sind.

HINWEIS: Die Schrauben verbleiben in der Kurvenscheibenbaugruppe.
2. Entfernen Sie das Klingengehause.

3. Losen Sie die beiden Befestigungsschrauben der Abdeckung, bis die Abdeckung frei liegt. Bei
kleinen Werkzeugen mussen die Befestigungsschrauben der Abdeckung nicht vollstdndig aus dem
Rahmen entfernt werden, um die Abdeckung abzunehmen. Bei den ,Large+“-Werkzeugen bleiben die
Deckelhalteschrauben im Deckel stecken.

4. Ziehen Sie das Ritzel aus dem Rahmen.

FINGERSCHUTZ

NOCKENPLATT-
ENBAUGRUPPE
NOCKENPLATTEN
NOCKENPLATT- BEFESTIGUNGS — & BAUGRUPPE
ENBAUGRUPPE SCHRAUBEN DES

KLINGENGEHAUSES

NOCKENREITER

SCHLITZE IM NOCKEN
KLINGENGEHAUSE

ABDECKUNGS-HALTESCHRAUBEN @

§ ABDECKUNGS- T
N HALTESCHRAUBEN &
RITZEL

ABDECKUNG

ABDECKUNG —»
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ZERLEGEN DES HANDSTUCKS (FORTSETZUNG)

DIE OPTIONALE TIEFENLEHRE / SCHEIBENLEHRE VON DER
ABDECKPLATTE ENTFERNEN

1. Lésen Sie die beiden Befestigungsschrauben, die sich im Inneren der Tiefenlehre befinden. Es ist nicht
notwendig, die Schrauben zu entfernen.

2. Schieben Sie die Tiefenlehre nach oben, bis die Klammern aus den Nuten der Abdeckplatte
herauskommen.

BEFESTIGUNGS
SCHRAUBEN

EINSTELLKNAUF

BEFESTIGUNGS
SCHRAUBEN (2)

SCHNITTTIEFENLEHRE
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ZERLEGEN DES HANDSTUCKS (FORTSETZUNG)

DAS LAGER AUS DEM RAHMEN ENTFERNEN

1. Das Lager wird an der Vorderseite des Werkzeugs herausgezogen.
2. Greifen Sie mit einem Schraubendreher in das Lager und greifen Sie in die Schmiernut des Lagers.
HINWEIS: Das Lager im kleinen Werkzeug hat keine Schmiernuten.

3. Versuchen Sie, das Lager vor- und zurlickzudrehen, wahrend Sie es nach oben ziehen. Da das Lager
nicht eingepresst ist, wird dies in den meisten Féllen funktionieren.

Ein Werkzeug zum Entfernen der Lager ist fiir Modelle mit groBem und kleinem NDTICE

Werkzeug erhaltlich.

Bestellen Sie die Teilenummer 184983 fiir Modelle mit groBem Werkzeug und
107330 fiir Modelle mit kleinem Werkzeug.

4. Das Handstlck ist nun vollstandig zerlegt.

HINWEIS: NUR GROSSE WERKZEUGE - Die Befestigungsschrauben der Abdeckung mdissen
normalerweise nicht entfernt werden. Wenn sie entfernt werden mdissen, drehen Sie die Schraube, bis sie
sich aus der Abdeckung [6st.

AUSSPARUNG

HANDBUCH NR. 124334 | BETRIEBSANLEITUNG UND TEILELISTE FUR BETTCHER QUANTUM FLEX+ 51



ABSCHNITT 5 | WARTUNG BETTCHER INDUSTRIES, INC.

TAGLICHE PRUFUNG UND WARTUNG

Die Uberpriifung aller Teile auf iibermaBigen VerschleiB ist entscheidend fiir
einen ordnungsgemaBen und sicheren Betrieb. Bei Verwendung von iibermaBig & WARNUNG
abgenutzten Teilen kann es zu Vibrationen oder Blockierungen kommen.

Scharfe Klingen kénnen Schnittverletzungen verursachen!

Trennen Sie immer die Stromzufuhr und entfernen Sie das Werkzeug
aus dem Antriebsstrang oder der Flexwelle und dem Gehause, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfiihren.

Stellen Sie den Griff oder die Daumenstiitze nicht ein, wenn der Trimmer lauft oder die Klinge
installiert ist.

Nach dem Scharfen der Klinge muss der gesamte Schleifstaub vollstandig aus dem Handstiick entfernt
werden.

Zerlegen Sie das Gerat und waschen Sie jedes Teil sorgfaltig mit heiBem Seifenwasser und einer
kleinen Biirste ab.

Vergewissern Sie sich vor dem Zusammenbau, dass alle Teile sauber sind und auf Verschlei3 gepriift
wurden.

KLINGE

— Auf abgenutzte oder ausgeschlagene Z&hne prifen.

— Prdfen Sie auf Schaden an der Schneide.

VERSCHLEISS DES KLINGENGEHAUSES

— Prdfen Sie den Innendurchmesser des Gehauses auf Verschleil3.

— Prufen Sie mit einer neuen Klinge, die im Gehause des Werkzeugs installiert ist, sorgfaltig, ob sich die
Klinge im Gehause seitlich und nach oben und unten bewegt.

HINWEIS: Wenn sich die Klinge Ubermé&Big seitlich und/oder nach oben und unten bewegt, ist das
Gehduse NICHT akzeptabel und muss ersetzt werden.

RITZELZAHNRAD

— Auf abgenutzte oder ausgeschlagene Zahne prifen. Abgenutzte Zdhne sind durch abgerundete und
spitze Zahnkdpfe erkennbar.

LAGER

— Bauen Sie ein neues Ritzel ein und bewegen Sie das Ritzel von einer Seite zur anderen.
— Wenn sich das Lager eiférmig anfuhlt, sollte es ausgetauscht werden.

— Das Lager sollte nach 500 Betriebsstunden oder friher ausgetauscht werden.

WHIZARD" MICRO-BREAK HANDSCHLAUFEN

— Untersuchen Sie die Gurte auf Verhartungen und Risse.

— Wenn Fasern, Schnitte oder Risse zu sehen sind, sollte der Gurt ersetzt werden.
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TAGLICHE PRUFUNG UND WARTUNG (FORTSETZUNG)

ABDECKPLATTE

— Achten Sie auf Anzeichen von Korrosion oder Verschleif3 an der Abdeckung.
— Achten Sie besonders auf den Bereich, der die Getriebezdhne bedeckt.

— Wenn der Rand der Abdeckung abgenutzt ist und die Ritzel- und Klingenzahne freiliegen, sollte die
Abdeckung ersetzt werden.

HANDGRIFFBEFESTIGUNGSKNOPF

— Auf Risse untersuchen.
— Stellen Sie sicher, dass die Federspannung im Metallknopf ausreichend ist.

— Stellen Sie sicher, dass der Metallknopf sauber ist und sich frei bewegen lasst.

RAHMEN

— Untersuchen Sie die Oberflachen des Rahmens, an denen das Gehause befestigt ist.

— Achten Sie auf Korrosion und auf Kerben oder Grate, die einen korrekten Sitz des Geh&auses
verhindern kénnten.

— Untersuchen Sie die Gehauseaufnahme auf Beschadigungen (nur groBe Werkzeuge).

— Prufen Sie die O-Ringe des Rahmens auf Einschnitte oder andere Schaden. Ersetzen Sie sie
gegebenenfalls.

WETZVORRICHTUNG - MODELLE: X625, X505, X850+, X880+, X1850+,
X1880+, X1000+, X1300+, X1400+ UND X1500+

— Uberprifen Sie den Oberfldchenzustand des Hartmetallstahls. Ist er abgesplittert oder gerissen, sollte
er ersetzt werden.

— Vergewissern Sie sich, dass die Wetzvorrichtung und der StoéBel frei beweglich sind.

— Der St6Bel und der Stahl sollten gereinigt und mit Mineraldl gedlt werden, damit sie sich frei bewegen
kédnnen und sich kein Schmutz ansammelt.

TIEFENLEHRE / TELLERLEHREKLEMME - MODELLE: X625, X505, X850+,
X880+, X1850+, X1880+, X1000+, X1300+, X1400+ UND X1500+

— Prufen Sie die Tiefenlehre / Scheibe auf Verschleil oder Besch&digung.

— Stellen Sie sicher, dass die Klammern der Tiefenlehre/Scheibe nicht verbogen sind.
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TAGLICHE PRUFUNG UND WARTUNG (FORTSETZUNG)

WHIZARD QUANTUM' ANTRIEBSSTRANGPRUFUNG

Der Whizard Quantum’™Antriebsstrang umfasst ein Geh&use und eine
biegsame Welle, die werkseitig geschmiert sind und keine laufende
Wartungsschmierung erfordern.

FLEXWELLENANTRIEB

HINWEIS: The flexible shaft is not removable from the casing. o }

¥

1. Untersuchen Sie das Gehause auf Risse, Brliche oder sonstigen
Verschlei3. Wenn Schaden festgestellt werden, muss der Whizard
Quantum’ Antriebsstrang ausgetauscht werden.

2. Prifen Sie, ob sich der Flexwellenantrieb frei im Gehause drehen
kann. Wenn er sich nicht drehen lasst, ersetzen Sie die gesamte
Baugruppe.

DEN WHIZARD QUANTUM" ANTRIEBSSTRANG ERSETZEN

Wenn der Antriebsstrang ausgetauscht werden muss, kann die
Mitnehmereinheit beibehalten und wiederverwendet werden.

1. Halten Sie den Antriebsstrang (#1) in einen Schraubstock. 1 5
2. Schrauben Sie die Mithnehmerbaugruppe (#4) ab, indem Sie sie ! 3

mit den Schllsselflachen an der Antriebsbaugruppe gegen den

Uhrzeigersinn drehen. ) 4
3. Entfernen Sie die Nylonscheibe (#3), die S — T "a l«:'l

Gehduseverriegelungsmanschette (#2) oder die
Hebelbefestigungsmanschette (#5) vom Gehéause.

4. Entsorgen Sie den Antriebsstrang, aber bewahren Sie
die Mitnehmerbaugruppe (#4), die Nylonscheibe (#3), 6/
die Gehauseverriegelungsmanschette (#2) oder die
Hebelbefestigungsmanschette (#5) und den Entriegelungshebe:
(#6) auf und verwenden Sie sie wieder.

ANBAU DER ANTRIEBSEINHEIT AN EINEN NEUEN WHIZARD QUANTUM’
ANTRIEBSSTRANG

1.  Wenn Sie die Trennkupplung verwenden, setzen Sie den Trennhebel (#6) auf die Hebelhalterung (#5).

2. Schieben Sie die Verriegelungsmanschette (#2) oder die Hebelbefestigungsmanschette (#5) mit dem
Trennhebel (#6) auf den neuen Antriebsstrang.

3. Schieben Sie die Nylonscheibe (#3) auf den neuen Antriebsstrang.

4. Reinigen Sie das Gewinde des neuen Antriebsstrangs und tragen Sie Loctite #242 Gewindesicherung
oder ein gleichwertiges Mittel auf.

5. Schrauben Sie die Mithehmerbaugruppe (#4) auf den neuen Antriebsstrang.

6. Ziehen Sie die Schraube erst von Hand und dann mit einem Schraubenschlissel an, wahrend Sie den
Antriebsstrang mit der Hand festhalten.

HINWEIS: Halten Sie den neuen Antriebsstrang NICHT in einem Schraubstock oder mit einer Zange
fest, da dies zu Beschddigungen fiihren kann. Es ist nicht notwendig, diese Verbindung zu stark
anzuziehen.

54 BETRIEBSANLEITUNG UND TEILELISTE FUR BETTCHER QUANTUM FLEX+ | HANDBUCH NR. 124334



BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 5 | WARTUNG

INSPEKTION UND AUSTAUSCH DER
ANTRIEBSWELLENBAUGRUPPE

INSPEKTION DER WHIZARD QUANTUM' ANTRIEBSWELLENBAUGRUPPE

1.  Vergewissern Sie sich, dass sich der Antriebswellenschaft und die Spitze frei drehen und auch frei hin
und her gleiten kénnen.

2. Prifen Sie, ob das Lager am Ende der Rohrbaugruppe abgenutzt ist. Wenn der Lagerflansch
UbermaRig abgenutzt ist, ersetzen Sie die Rohrbaugruppe.

3. Prifen Sie die Rillen der Antriebswellenspitze. Wenn sie GUberméaBRig abgenutzt sind, tauschen Sie sie
aus.

4. Prifen Sie das quadratische Ende der Antriebswelle. Wenn die Ecken abgerundet sind, tauschen Sie
sie aus

ANTREIBSWELLENSCHAF] QUADRATISCHES

ENDE DER
ANTRIEBSWELLE

LAGER

ANTRIEBSWELLENSPITZE

WHIZARD QUANTUM ANTRIEBSWELLENPITZE UND
ANTRIEBSWELLENSCHAFT ENTFERNEN -

. . . *_f'"

1. Spannen Sie das Werkzeug fur die Antriebswelle 4 ~ .
(Teil #101252) in einen Schraubstock und setzen ' WERKZEUG FUR
Sie die Antriebswellen-baugruppe so auf das DIE
Werkzeug, dass das quadratische Ende der
Antriebswelle in das quadratische Loch des

Werkzeugs passt. = ANTRIEBSWELLEN-

BAUGRUPPE
2. Ziehen Sie die Feder zurlck und verwenden
Sie einen HalbmondschlUssel, um die o \
Antriebswellenspitze zu greifen. o ANTRIEBS

WELLENSCHAFT
3. Drehen Sie die Antriebswellenspitze im
Uhrzeigersinn. Drehen Sie die Antriebswellenspitze
weiter im Uhrzeigersinn, bis sie sich von der

AN i
Antriebswellenwelle [6st. ANTRIEBSWELLENROH

RBAUGRUPPE

-
4. Ziehen Sie den Antriebswellenschaft aus dem {ANTRIEBSWELLENSPITZE
Rohr heraus.

HINWEIS: GroBe und "Large+"-Werkzeugmodelle: X750, X850, X1000, X1300, X1400, X1500, X1850,
X1880, X1900, X750+, X850+, X1000+, X1300+, X1400+, X1500+, X1850+ und X1880+ verwenden eine
grof3e Antriebswellenspitze.

HINWEIS: Kleine Werkzeugmodelle: X350, X360, X440, X500, X505, X500A, X564, X620, X625 und
X620A verwenden eine kleine Antriebswellenspitze.
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INSPEKTION UND AUSTAUSCH DER
ANTRIEBSWELLENBAUGRUPPE (FORTSETZUNG)

MONTAGE DER WHIZARD QUANTUM ANTRIEBSWELLENBAUGRUPPE

Ziehen Sie die Antriebswellenspitze nicht zu fest an. _
Andernfalls kénnte der Antriebswellenschaft brechen. HINWEIS

Tragen Sie Max-Z-lube-Schmierfett auf die beiden Lagerbereiche des Antriebswellenschaftes auf.
Siehe Abschnitt 7, Schmierung und Schmierungsausristung.

Setzen Sie die Antriebswelle in die Rohrbaugruppe ein.

Spannen Sie das Werkzeug flr die Antriebswelle in einen Schraubstock und setzen Sie die
Antriebswellenbaugruppe so auf das Werkzeug, dass das quadratische Ende der Antriebswelle in das
guadratische Loch des Werkzeugs passt.

Reinigen Sie das Gewinde der Antriebswelle und tragen Sie eine kleine Menge Loctite #242
Gewindesicherung auf.

Ziehen Sie die Feder mit einer Hand zurlick und schrauben Sie die Antriebswellenspitze gegen
den Uhrzeigersinn auf das Gewinde. Drehen Sie von Hand, bis die Antriebswellenspitze den Boden
erreicht.

Wenden Sie mit einem Halbmondschlissel ein geringes Drehmoment an (max. 25 in-lbs), um die
Antriebswellenspitze festzuziehen.

»
y T~ ANTRIEBSWELLENWERKZEUG

< ANTRIEBSWELLENBAU

ANTRIEBSWELLENS

\ ANTRIEBSWELLENROHRBAUGRUPPE

4

AN ANTRIEBSWELLENSPITZE
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TAGLICHE INSPEKTION - WHIZARD®
FLEXWELLE UND GEHAUSEBAUGRUPPE

1.  Untersuchen Sie das Geh&ause auf Risse, Brliche oder sonstige Abnutzung.
Wenn ein Schaden festgestellt wird, ersetzen Sie es.

2. Nehmen Sie die Flexwelle aus dem Gehause und prifen Sie, ob die Flexwelle beschadigt ist, z. B.
durch gebrochene Drahte oder Knicke. Wenn eine Beschadigung festgestellt wird, ersetzen Sie die
Flexwelle.

3. Setzen Sie die Flexwelle wieder in das Gehause ein und achten Sie darauf, dass der Flansch der
Flexwelle gegen das Lager im Gehause gedrlckt wird.

4. Uberprufen Sie die Ausdehnung des Flexwellenmitnehmers auf der Motorseite. Der
Flexwellenmitnehmer sollte Uber das Motorendstiick hinausragen. Wenn die Welle weniger als 5/64¢
herausragt, ersetzen Sie das Gehause.

FLEX+ SCHAFTANTRIEB

LAGER

MIN 5/64”

|

MOTORENDSTUCK ——— »

GEHAUSE —
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TAGLICHE INSPEKTION - WHIZARD® FLEXWELLE
UND GEHAUSEBAUGRUPPE (FORTSETZUNG)

DIE ANTRIEBSENDBAUGRUPPE WIEDER IN EIN NEUES GEHAUSE EINBAUEN

1.  Wenn Sie den Gehausetrenner verwenden, setzen Sie den Trennhebel (#6) auf die Hebelhalterung
(#5).

2. Schieben Sie die Gehauseverriegelungsmanschette (#2) oder die Hebelbefestigungsmanschette (#5)
mit dem Entriegelungshebel (#6) auf das neue Gehause.

3. Fadeln Sie die Nylonunterlegscheibe (#3) auf das neue Gehause.

4. Reinigen Sie das Gewinde des neuen Gehauses und tragen Sie Loctite #242 Gewindesicherung
oder ein gleichwertiges Mittel auf.

5. Schrauben Sie das Antriebsende (#4) auf das neue Gehause.

6. Ziehen Sie die Schraube erst von Hand und dann mit einem Schraubenschlissel an, wahrend Sie das
Gehause mit der Hand festhalten.

Halten Sie das neue Gehduse NICHT in einem Schraubstock oder verwenden HINWEIS

Sie keine Zange, da es sonst beschadigt wird. Es ist nicht notwendig, diese
Verbindung zu stark festzuziehen.

INSPEKTION UND AUSTAUSCH DER ANTRIEBSWELLENBAUGRUPPE
AUSBAU DER ANTRIEBSWELLENBAUGRUPPE

1. Ziehen Sie die Feder (#1) mit einer Hand zuruck,
um die Randelkappe (#2) am Ende des Rohrs
freizulegen.

2. Greifen Sie mit der anderen Hand die
Randelkappe (#2) mit einer Zange.

3. Halten Sie mit einem 7/16"-Maulschltssel die
Abflachungen an der Antriebseinheit (#3) ur
drehen Sie die Randelkappe (#2) gegen den
Uhrzeigersinn.

4. Schrauben Sie die Randelkappe (Nr. 2) ab, b
sich das Gewinde vom Rohr 16st.

2\ _
5. Ziehen Sie die Antriebswellenbaugruppe (#<
aus dem Rohr.

HINWEIS: Verwenden Sie NIEMALS eine Zange
am Rohr, da die inneren Teile beschddigt werden
kénnen.
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WARTUNG - WHIZARD® FLEXWELLE
UND GEHAUSEBAUGRUPPE

AUSTAUSCH DES GEHAUSES

Wenn das Gehause ausgetauscht werden muss, kann die Antriebswellenbaugruppe beibehalten und
wiederverwendet werden.

1. Halten Sie das Geh&ause (#1) in einen Schraubstock.

2. Schrauben Sie die Antriebswellenbaugruppe (#4) ab, indem Sie sie mit den SchllUsselflachen an der
Antriebswellenbaugruppe gegen den Uhrzeigersinn drehen.

3. Schrauben Sie die Nylonscheibe (#3), die Gehauseverriegelungsmanschette (#2) oder die
Hebelbefestigungsmanschette (#5) ab und entfernen Sie sie vom Gehause.

4. Entsorgen Sie das Gehause, aber bewahren Sie die Antriebswellenbaugruppe (#4), die Nylonscheibe
(#3), die Gehauseverriegelungsmanschette (#2) - oder die Hebelbefestigungsmanschette (#5) und
den Entriegelungshebel (#6) auf und verwenden Sie sie wieder.
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WARTUNG - WHIZARD® FLEXWELLE
UND GEHAUSEBAUGRUPPE (FORTSETZUNG)

INSPEKTION DER ANTRIEBSWELLENBAUGRUPPEY

1.  Wischen Sie UberschUssiges Fett ab.

2. Untersuchen Sie das geschlitzte Lager (#5) auf Verschlei3 oder Beschadigung. Ersetzen Sie es bei
Bedarf.

Schieben Sie die Randelkappe (#6) nach vorne gegen die Antriebswellenspitze (#7).
Wackeln Sie an der Buchse (#8) seitlich, um zu prifen, ob sie sich Ubermaflig bewegt.

Die Bewegung sollte minimal sein.

o 0 A~ o

Schieben Sie die Buchse (#8) und die Unterlegscheibe (#9) nach vorne zur Antriebswelle (#7).
Wenn der Spalt 1/16“ oder grdBer ist, sollte die Antriebswellenbaugruppe ausgetauscht werden.

7. PriUfen Sie den Querstift der Kupplung (#10). Wenn ein Spiel oder eine Bewegung vorhanden ist, muss
die Antriebswellenbaugruppe ersetzt werden.

HINWEIS: Die Antriebswellenbaugruppe fiir Flexwellen mit kleinem Durchmesser ist an der
Antriebswellenspitze (#7) mit einem ,,S” gekennzeichnet.
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WARTUNG - WHIZARD® FLEXWELLE
UND GEHAUSEBAUGRUPPE (FORTSETZUNG)

EINBAU DER ANTRIEBSWELLENBAUGRUPPE

1. Reinigen Sie die Gewinde am Rohr und an der Randelkappe.

2. Tragen Sie Max-Z-Lube Schmierfett auf das geschlitzte Lager (#3) und die Buchse (#2) auf.
Siehe Abschnitt 7, Schmierung und Schmierungsausrdistung.

3. Tragen Sie eine kleine Menge Loctite #242 Gewindesicherung oder ein gleichwertiges Mittel auf das
Gewinde der Randelkappe (#1) auf.

4. Ziehen Sie die Feder (#4) an der Antriebswellenbaugruppe mit einer Hand zurtick und setzen Sie sie
in das Rohr ein.

5. Driucken Sie die Randelkappe hinein und ziehen Sie sie fest, bis sie mit dem Ende des Rohrs blndig
ist. HierfUr kann eine Zange verwendet werden, es ist jedoch nicht notwendig, die Kappe mehr als
handfest anzuziehen.

6. Lassen Sie die Gewindesicherung 1/2 Stunde lang trocknen, bevor Sie die Baugruppe in Betrieb
nehmen.

2

1\ / /3 4

AUSTAUSCH EINES GESCHLITZTEN LAGERS (#3)

1. Entfernen Sie die Antriebswellenbaugruppe. Siehe Abschnitt 5, Ausbau der Antriebswellenbaugruppe.
2. FUhren Sie einen kleinen Schraubendreher in den Schlitz des Lagers ein.

3. Spreizen Sie das Lager und schieben Sie es Uber die Schulter der Antriebswelle.

4

Reinigen Sie die Oberflache der Kupplung und tragen Sie Max-Z-Lube-Schmierfett auf.
Siehe Abschnitt 7, Schmierung und Schmierungsausristung.

o1

Halten Sie das Lager so, dass der Innenkonus zum Ende der Kupplung zeigt.
Schieben Sie das Lager auf, bis es einrastet.

7. Montieren Sie die Antriebswellenbaugruppe. Siehe Abschnitt 5, Einbau der Antriebswellenbaugruppe.
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KLINGENSCHARFEN

Scharfe Klingen kénnen Schnittverletzungen verursachen!
9 J /\ WARNUNG

Zum Schutz der Hande sollten bei der Bedienung des Gerats und bei der
Handhabung der Klingen Schutzhandschuhe getragen werden.

Nach dem Scharfen muss der Schleifstaub vollstandig aus dem
Handstiick entfernt werden. Zerlegen Sie das Gerat und waschen Sie
jedes Teil vorsichtig mit heiBem Seifenwasser und einer kleinen Biirste.

MASCHINELLES SCHARFEN

Die Klinge sollte am Ende jedes Arbeitstages mit einem Whizard” Modell 210 Universal Klingenschérfer,
Whizard” Modell 214 Klingenscharfer (nur international) oder Bettcher’ AutoEdge entsteint oder gescharft
werden. Achten Sie darauf, die Klinge zuerst zu reinigen, um alle Fett- oder Fleischpartikel zu entfernen,
die den Stein Uberziehen und seine Wirksamkeit stark beeintrachtigen kénnten. Sollte der Stein
verschmutzt sein, schrubben Sie ihn einfach mit heiBer Seifenlauge ab.

MANUELLES SCHARFEN
BEI DEN MODELLEN: X360, X625, X505, X850+, X880+, X1850+, X1880+,
X1000+, X1300+, X1400+ UND X1500+

Setzen Sie bei laufendem Trimmer die flache Seite des Steins an der AuBenseite der Klinge an, wie
in der Abbildung gezeigt. Der Stein sollte mit dem flachen Teil des Steins auf dem flachen Teil der zu
schleifenden Klingenkante aufliegen, wobei eine ,,Hin- und Herbewegung“ ausgefthrt wird.

lSPEZIALSTEIN SPEZIALSTEIN

KLINGENSCHNEIDE * KLINGENSCHNEIDE

Verwenden Sie den Whizard™ Spezialwetzstahl, um die Klinge fertig zu scharfen. Siehe Abschnitt 4,
Schérfen der Klinge.
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MONTAGE DES HANDSTUCKS

Scharfe Klingen kénnen Schnittverletzungen verursachen!
9 9 /\ WARNUNG

Zum Schutz der Hande sollten bei der Bedienung des Gerats und bei der
Handhabung der Klingen Schutzhandschuhe getragen werden. Fiir die
freie Hand werden Handschuhe aus Metallgewebe empfohlen.

Die Hande von der sich bewegenden Klinge fernhalten.

Die Uberpriifung aller Teile auf iibermaBigen VerschleiB ist entscheidend

fiir einen ordnungs-gemaBen und sicheren Betrieb. Bei Verwendung A WARNUNG
von libermaBig abgenutzten Teilen kann es zu Vibrationen oder
Blockierungen kommen. Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass
alle Teile sauber sind und auf Verschlei3 gepriift wurden.

EINBAU DES HANDSTUCKLAGERS - KLEINE WERKZEUGE

Schieben Sie das HandstlUcklager in die Rahmenbohrung und richten Sie das kleine Loch in der
Lagerwand auf die Aussparung im Rahmen aus. Dadurch wird die richtige Abflachung am Lager mit der
Abflachung im Rahmen ausgerichtet.

Wenn Sie das Lager verkehrt herum einbauen, wird es beim Anziehen der Deckplatte beschadigt.

Driicken Sie das Lager NICHT mit Gewalt ein. Wenn es sich nicht einschieben HINWEIS

lasst, priifen Sie den Rahmen und das Lager auf Schaden oder Ablagerungen.

KLEINES LOCH

AUSSPARUNG

LAGER
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MONTAGE DES HANDSTUCKS (FORTSETZUNG)

Scharfe Klingen kénnen Schnittverletzungen verursachen!
g g /\ WARNUNG

Die Uberpriifung aller Teile auf iibermiBigen VerschleiB ist entscheidend

fiir einen ordnungs-gemaBen und sicheren Betrieb. Bei Verwendung A WARNUNG
von libermaBig abgenutzten Teilen kann es zu Vibrationen oder

Blockierungen kommen. Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass alle

Teile sauber sind und auf VerschleiBB gepriift wurden.

Zum Schutz der Hande sollten bei der Bedienung des Gerats und bei der
Handhabung der Klingen Schutzhandschuhe getragen werden. Fiir die
freie Hand werden Handschuhe aus Metallgewebe empfohlen.

Die Hande von der sich bewegenden Klinge fernhalten.

EINBAU VON HANDSTUCKLAGERN - GROSSE WERKZEUGE

1.  Schieben Sie das Handstlcklager in die Rahmenbohrung und richten Sie die Lagernut auf den
Rahmenstift aus.

2. Das Lager sollte sich mit minimalem Kraftaufwand einflhren lassen und nicht gepresst werden
mussen.

Driicken Sie das Lager NICHT mit Gewalt ein. Wenn es sich nicht einschieben HINWEIS

lasst, priifen Sie den Rahmen und das Lager auf Schaden oder Ablagerungen.

LAGERNUT

LAGER
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MONTAGE DES HANDSTUCKS (FORTSETZUNG)

KLINGENGEHAUSE, FINGERSCHUTZ, NOCKENPLATTENMONTAGE, RITZEL-
UND ABDECKUNGSMONTAGE - KLEINE UND GROSSE WERKZEUGE

1. Setzen Sie das Ritzel in das Lager ein. Es sollte sich frei im Lager drehen.

2. Setzen Sie die Abdeckung auf den Rahmen und ziehen Sie die Befestigungsschrauben der
Abdeckungmit einem Drehmoment von 2,3 N-m (20 in-lbs.) an.

3. Setzen Sie das Klingengehause auf den Rahmen.

4. Setzen Sie die Nocke auf das Klingengehdause, indem Sie die Nockenstifte in jeden der beiden Schlitze
im Klingengehéause einflhren.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die Lasche an der Nocke schrédg zur Abdeckung zeigt. Dies ermdéglicht
die korrekte Ausrichtung der Nockenlasche mit dem Schlitz in der Nockenplattenbaugruppe (nur kleines
Werkzeug).

5. Setzen Sie die Nockenplattenbaugruppe mit dem Fingerschutz (nur kleines Werkzeug) Uber die
Nocke.

6. Schrauben Sie die Befestigungsschrauben des Klingengehduses in den Rahmen, aber nicht ganz fest,
I6sen Sie die Schraube etwa eine V2 Umdrehunag.

FINGERSCHUTZ

/
NOCKENPLATTE
NBAUGRUPPE
NOCKENPLATTEN
NOCKENPLATTEN AESHGUNGS BAUGRUPPE
BAUGRUPPE SCHRAUBEN DES

KLINGENGEHAUSES

NOCKENREITER

SCHLITZE IM

. NOCKEN
KLINGENGEHAUSE

(NUR 1 ABGEBILDET)

ABDECKUNGS-
HALTESCHRAUBEN

ABDECKUNGS-
HALTESCHRAUBEN

ABDECKUNG — RITZEL

ABDECKUNG
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MONTAGE DES HANDSTUCKS (FORTSETZUNG)

FETTTASSE UND -RING

FETTTASSE

1. Nehmen Sie den Quantum Flex+" Trimmer
in die Hand. RAHMEN-O-RINGE (2)

2. Nehmen Sie die Fetttasse und den Ring
auf. Tragen Sie eine kleine Menge Whizard
Quantum® High Performance Schmierfett
auf die O-Ringe des Rahmens auf.

3. Bringen Sie den Fettring mit einer
Drehbewegung auf dem Rahmen Uber den

FETTRING
O-Ringen an.
Achten Sie darauf, die O-Ringe nicht aus ihren _
Rillen zu quetschen, da sie sonst eingeklemmt HINWEIS
und beschddigt werden konnten.
4. Drehen Sie die Fetttasse in die gewlinschte
Position.
OPTIONALE DAUMENSTUTZE SAPL'SEINASLTEUTZE
1. Nehmen Sie einen DiStaﬂZring oder die RAHMENVERZAHNUNG

optionale Daumenstitze. FUR DIE DAUMENSTUTZE

2. Wenn die optionale Daumenstitze
verwendet wird, richten Sie die

Verzahnung der Daumenstltze an der VERZAHNUNG
Verzahnung des Rahmens aus. DER )
DAUMENSTUTZE

3. Die optionale Daumenstultze sollte sich
auf der gegenlberliegenden Seite der
Fettpfanne befinden.
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MONTAGE DES HANDSTUCKS (FORTSETZUNG)

HANDGRIFF
1. Wahrend Sie den Trimmer halten, nehmen Sie einen

Handgriff in die Hand. HANDGRIFF
2. DrUcken Sie den Griff fest gegen die Unterseite des ‘w\\"\\\

Distanzrings oder der optionalen Daumenstutze.
Richten Sie die Verzahnung des Handgriffs auf die
Verzahnung an der Vorderseite des Rohrs aus.

3. In der Anfangsposition sollte der Pfeil auf dem
Handgriff wie abgebildet nach oben zeigen. < = HANDGRIFF
Z "\ VERZAHNUNG
4. Schrauben Sie den Handgriffbefestigungsknopf durch i ) N )
Drehen im Uhrzeigersinn auf. RAHMENVERZAHNUNG
FUR HANDGRIFF
HINWEIS: Der Handgriff kann an den Bediener und
den Arbeitsplatz angepasst werden, indem er vom
Rahmen weggezogen und an einer anderen Kerbe des
Rahmenrohrs wieder angebracht wird.

Ziehen Sie sie fest an, aber _
achten Sie darauf, dass Sie sie HINWEIS
nicht zu fest anziehen, da der

Griff sonst beschddigt wird.

PFEIL

HANDGRIFF
BEFESTIGUNGSKNOPF
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MONTAGE DES HANDSTUCKS (FORTSETZUNG)

Scharfe Klingen kénnen Schnittverletzungen verursachen! A WARNUNG

Zum Schutz der Hande sollten bei der Bedienung des Gerdts und bei der

Handhabung der Klingen Schutzhandschuhe getragen werden. Fiir die freie
Hand werden Handschuhe aus Metallgewebe empfohlen. A
Stellen Sie sicher, dass sich die Klinge im Gehause frei drehen kann. Wenn sich

die Klinge nicht frei drehen lasst, kann sich das Werkzeug in der Hand drehen.

KLINGENMONTAGE - KLEINE UND GROSSE WERKZEUGE

1. Drehen Sie das Werkzeug so um, dass die Befestigungsschrauben des Klingengehauses nach oben
gerichtet sind.

2. Lo6sen Sie die beiden Befestigungsschrauben des Klingengehauses um ca. eine 1/2 Umdrehung, wenn
sie nicht bereits locker sind.

3. Drehen Sie die Nocke mit einer 1/4"-Nuss fir kleine Werkzeuge und einer 3/8“-Nuss fur "Large+"-
Werkzeuge etwa eine 1/4"-Drehung im Uhrzeigersinn, bis sie das Gehause in der offenen Position
arretiert.

4. Setzen Sie eine neue Klinge in das Gehé&use ein.

5. Drehen Sie die Nocke etwa eine 1/8-Drehung gegen den Uhrzeigersinn, um das Klingengeh&use zu
schlieBBen.

6. Ziehen Sie die beiden Befestigungsschrauben des Klingengehauses fest. Ziehen Sie die Schrauben mit
einem Drehmoment von 2,8 N-m (25 in-lb) an.

7. Die Klinge sollte sich frei drehen lassen.

WARNUNG! Stellen Sie sicher, dass sich die Klinge im Gehause frei drehen kann. Wenn sich die Klinge
nicht frei drehen lasst, kann sich das Werkzeug in der Hand drehen.

BEFESTIGUNGSSCHRAUBEN
DES KLINGENGEHAUSES

GEGEN DEN
UHRZEIGERSINN

1/4”-NUSS 1/4”-NUSS
IM GEGEN DEN
UHRZEIGERSINN UHRZEIGERSINN BEFESTIGUNG-
v BEFESTIGUNGSSCHRAUBEN SSCHRAUBENDES
DES KLINGENGEHAUSES KLINGENGEHAUSES
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INSTALLATION UND EINSTELLUNG DER OPTIONALEN
SCHNITT-/TIEFENLEHRE
OPTIONALE SCHNITTLEHREN

FUR DIE MODELLE: X850+,
X1850+, X1000+ UND X1300+ EINSTELLKNAUF

Far die Trimmer X850+, X1850+, X1000+ und
X1300+ Trimmer sind optionale verstellbare
Schnittlehren erhéltlich. Siehe Abschnitt 7,
Serviceteile zum Bestellen.

1. Schieben Sie die Schnittscheibe entlang der
Nuten der Abdeckplatte nach unten, bis die
Klemmen in ihrer Position einrasten.

2. Die endglltige Hoheneinstellung kann nach
der Installation der Klinge vorgenommen
werden.

BEFESTIGUNGS
SCHRAUBEN (2)

3. Ziehen Sie die beiden
Befestigungsschrauben fest.

SCHNITT- / TIEFELNLEHRE

EINSTELLUNG

1. Halten Sie das Handstlck so, dass die Klinge nach unten zeigt.

2. Drehen Sie den Einstellknauf im Uhrzeigersinn fUr einen dickeren Schnitt bzw. gegen den
Uhrzeigersinn fur einen dinneren Schnitt.

HINWEIS: Achten Sie darauf, nicht zu weit zu drehen, da sich sonst die Nabe der Tiefenlehre von der
Welle I6sen kann.
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INSTALLATION UND EINSTELLUNG DER OPTIONALEN
SCHNITT-/TIEFENLEHRE (FORTSETZUNG)

EINSTELLBARE TIEFENLEHRE
NUR FUR MODELLE: X880+ (S

& B), X1880+, X1400+ UND CCHRALBEN
X1500+

Diese Werkzeuge sind mit einer einstellbaren
Tiefenlehre ausgestattet, die eine kontrollierte
Produktschnittstarke erméglicht. Die
Tiefenlehre kann fur Schnitte bis zu einer

Dicke von 1/4“ eingestellt werden. Eine
Tiefeneinstellvorrichtung ist ebenfalls erhaltlich.

1. Schieben Sie die Tiefenlehre entlang der
Nuten in der Abdeckplatte nach unten, bis
die Klemmen in ihrer Position einrasten.

2. Die endgultige Hoheneinstellung kann nach
der Installation der Klinge vorgenommen
werden.

3. Ziehen Sie die beiden
Befestigungsschrauben fest.

EINSTELLUNG

1. Halten Sie das Handstlck so, dass die Klinge nach unten zeigt.
Lésen Sie die Befestigungsschrauben an der Basis der Kunststoff-Tiefenlehre.

Stellen Sie die Lehre ein, indem Sie sie nach oben oder unten auf die gewilinschte H6he einstellen.

INENNEIEN

Ziehen Sie die Befestigungsschrauben wieder an.
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OPTIONALE WHIZARD® MICRO-BREAK
HANDSCHLAUFE UND EINSTELLUNG

; TULLE
Die Whizard” Micro-Break Handschlaufe wurde

entwickelt, um dem Benutzer die Mdéglichkeit
zu geben, die Finger der Hand zwischen den
Arbeitszyklen zu entspannen und dabei die
Kontrolle Uber den Trimmer zu behalten, was
vorteilhaft sein und die mit Stress verbundenen
Risiken verringern kann.

SEKUNDARER
GURT

Die Whizard" Micro-Break Handschlaufe wird
komplett mit einem primaren und einem
sekundaren Gurt geliefert. Die Gurte kénnen
mit Hilfe des Gurtrings in der Lange angepasst
werden, um den Tragekomfort zu erhdhen.
Wenn der zweite Gurt nicht bendtigt wird,
kann er vom Gurtring abgenommen werden.

GURT

GURTRING —, [/=>

HINWEIS: Der Primédre Gurt ist mit einer Tille versehen und wird (Gber das Gewinde der Fetttasse gelegt.

1. Entfernen Sie die Fetttasse und den Handgriffbefestigungsknopf vom Werkzeug.
2. Wenn der Handgriffbefestigungsknopf vom Handgriff entfernt ist, legen Sie den Gurtring darlber.

3. Schrauben Sie den Handgriffbefestigungsknopf wieder an.

Ziehen Sie ihn fest an, aber achten Sie darauf, dass Sie ihn nicht zu fest HINWEIS

anziehen, da der Handgriff sonst beschadigt wird.

4. Legen Sie die Tulle des primaren Riemens Uber das Gewinde der Fetttasse.
5. F&adeln Sie die Fetttasse in den Fettring ein.

6. Stellen Sie den Gurt mithilfe des Gurtrings ein.

7. FUhren Sie das lose Ende des Sekundaren Gurtes Uber das Werkzeug und lassen Sie ihn an der Ose
des Primaren Gurtes einschnappen.

PRIMARER
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OPTIONALER HANDGRIFFSATZ UND EINSTELLUNG

Um die Mdglichkeit einer kumulativen Verletzung des Handgelenks zu verringern, die durch die
UbermafRige Beugung (Ulnardeviation) verursacht wird, die zur Durchfihrung bestimmter Trimm- oder
Entfettungsvorgange erforderlich ist, ist flir alle Quantum Flex+" Trimmer ein optionaler Handgriff
erhaltlich.

Der Handgriff erméglicht es dem Bediener, das Gerat mit dem Handgelenk in einer natdrlichen,
entspannten Position zu halten. Der Bediener halt diesen vertikalen Griff in einer natlrlicheren Position
fur das schabende Trimmen, und die Baugruppe ist auBerdem so konzipiert, dass der Bediener seinen
Griff zwischen den Schnitten entspannen kann, was einen zusatzlichen ergonomischen Vorteil darstellt.

Der universelle Handgriff l1asst sich an fast jede Arbeit anpassen, indem man einen Klemmring 16st, den
vertikalen Handgriff in die bequemste Position bringt und diesen Ring dann wieder festzieht.

SEITENVERSTELLUNG:

1.

2
3
4.
5

Losen Sie den Griff-Halteknopf, den Klemmring, die Schraube und die Mutter.

Ziehen Sie den Griff und den Klemmring zurlck, um die Verzahnung am Rahmen zu l6sen.
Drehen Sie den Klemmring und den Handgriff in eine neue Position.

Drlcken Sie nach vorne, um die Rahmenverzahnung einzurasten.

Ziehen Sie den Klemmring und den Griffhalteknopf fest.

KLEMMRING-NUT

GRIFF-HALTEKNOPF

KLEMMRING
GRIFFHALTEKNOPF

EINSTELLUNG DER ARMGURTE:

1.

2.

Die beiden Druckknopfpaare ermdglichen zwei Einstellungen.

Wahlen Sie die bequemste Position.
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FEHLERSUCHE UND -BEHEBUNG

Problem

Ursache

Lésung

Vibration am Handstlick

Innenbohrung des Handstlickrahmens
verschlissen.

Rahmen austauschen.

Verschlissenes HandstUcklager.

Ersetzen.

Verschlissenes Ritzel.

Auswechseln.

Abgenutzte Zahne am Blatt oder Ritzel.

Auswechseln.

Klinge zu locker

Nur groBe Werkzeuge - Klingengehause einstellen.
Wenn immer noch zu locker, neue Klinge im Gehause
ausprobieren.

im Klingengehause.

Auswechseln.

Handstlick heiB

Ritzel sitzt fest im Handstlcklager.

Das Handstulicklager von Korrosion befreien und
schmieren.

Handgriffstlicklager nicht korrekt
installiert - (kein Spiel zwischen
Ritzelflache und Klingengehduse), was
zu mechanischer Blockierung fuhrt.

Setzen Sie das Lager wieder korrekt ein. Wenn der
Handgriff vom Whizard Quantum” Antriebswelle entfernt
ist, sollte sich die Klinge frei von Hand drehen lassen.

Schneller VerschleiB3 oder
Bruch der Antriebswelle
oder Flexwelle

Die Antriebswelle ist nicht in der
richtigen Hohe oder an der richtigen
Stelle installiert.

Wenn der Handgriff vom Antriebsstrang entfernt ist,
sollte sich die Klinge frei von Hand drehen lassen.
Korrigieren Sie jede mechanische Blockierung.

Mechanische Blockierung im Handgriff.

Installieren Sie die Antriebswelle gemaB den
Anweisungen im Handbuch flr die Antriebswelle.

Stumpfe Klinge

Die Antriebswelle ist nicht in der
richtigen Héhe oder an der richtigen
Stelle installiert.

Das Scharfen kann am besten mit einem Whizard” Modell
210 Universalklingenschérfer oder Bettcher” AutoEdge
durchgefthrt werden. Die Klingen kdnnen auch von Hand
gescharft werden.

Unzureichend geschéarfte Klingen fihren
zu Produktionsverlusten, erhdhtem
Verschlei3 von Teilen und ErmUdung des
Bedieners.

Siehe Abschnitt 4, Schérfen der Klinge.

Optionale Daumenstiitze

Die Klinge ist nicht richtig gewetzt.

Auswechseln.

Spring lost from driveline

Verdrehsicherungen sind verschlissen.

Siehe Abschnitt 5, Inspektion und Austausch der
Antriebswellenbaugruppe.

Stumpfe Klinge

UnsachgemaéBer Zusammenbau.

Lager prifen/ersetzen.

Handgrifflager verschlissen.

Stellen Sie sicher, dass das Gehause vollstandig in die
Antriebsposition eingesetzt ist.

Gehause nicht vollstandig eingerastet
oder eingesetzt.

Ersetzen Sie die Whizard Quantum” Antriebswelle oder
die Whizard" Flexwelle und die Gehauseeinheit.
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ABSCHNITT 6

Reinigung

Reinigungslésungen

Reinigung vor der Montage

RegelméaRiige Reinigung wahrend des Gebrauchs
Tagliche Reinigung nach Gebrauch

Reinigung nach dem Scharfen der Messer

Um Verletzungen zu vermeiden, ziehen Sie immer das Netzkabel ab,
bevor Sie Einstellungen oder eine Demontage/Montage, Fehlersuche oder
Reinigung durchfiihren.

Trennen Sie immer die Stromzufuhr und entfernen Sie das Werkzeug von der
Antriebs- oder Flexwelle und der Gehdusebaugruppe, bevor Sie es reinigen
oder warten.

Die empfohlene Reinigungslésung fiir den Quantum Flex+" Trimmer ist
eXtra© Heavy Duty Cleaner.

eXtra© Heavy Duty cleaner, (PN: 184332), ist ein konzentrierter Reiniger und
Entfetter fiir Lebensmittelverarbeitungsanlagen. Kontaktieren Sie Bettcher
Industries, Inc. fiir weitere Informationen.

76
76
76
76
76

/\ WARNUNG

/N

HINWEIS
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REINIGUNGSLOSUNGEN

Vermeiden Sie die Verwendung von aggressiven Reinigungsmitteln, da diese HINWEIS

die Aluminium- Griffbaugruppe beschadigen kénnen.

Verwenden Sie keine Kohlenwasserstofflésungsmittel fiir den Antriebsstrang
oder das Gehause. Dies fiihrt dazu, dass der Antriebsstrang oder das Gehause
in der Lange schrumpft und briichig wird.

REINIGUNG VOR DER MONTAGE

Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass alle Teile sauber sind und auf Verschlei3 geprift wurden.

REGELMASSIGE REINIGUNG WAHREND DES GEBRAUCHS

Fleischteile entfernen und mit warmem Seifenwasser abspllen. Waschen Sie den Trimmer mit warmer
Reinigungslésung. Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie den Quantum Flex+" Trimmer mit eXtra©
Heavy Duty Reiniger reinigen, den Sie gemal den Anweisungen auf dem Behalter verdinnen. Spllen Sie
ihn grindlich mit Wasser ab. Siehe Abschnitt 7, Reinigungslésung.

TAGLICHE REINIGUNG NACH GEBRAUCH

Demontieren und reinigen Sie das Gerat taglich grindlich.

Nehmen Sie die Klinge und das Klingengehause heraus und reinigen Sie sie mit einer Blrste und einem
Reinigungsmittel. Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie den Quantum Flex+" Trimmer mit eXtra©
Heavy Duty Cleaner reinigen, den Sie gemal den Anweisungen auf dem Behalter verdinnen. Spulen Sie
ihn grindlich mit Wasser ab und trocknen Sie ihn. Siehe Abschnitt 7, Reinigung der Ausrtistung.

Entfernen Sie die Handschlaufen vom Handstlck. Siehe Abschnitt 5, Entfernen der optionalen Whizard"
Micro-Break Handschlaufen.

Reinigen Sie die Bander in warmem Seifenwasser.

Vor dem Zusammenbau gut mit sauberem Wasser abspllen und abtrocknen. Setzen Sie die
Komponenten des Gerats wieder zusammen. Siehe Abschnitt 5, Zusammenbau des Handstlcks.

REINIGUNG NACH DEM SCHARFEN

Nach dem Scharfen der Klinge muss der gesamte Schleifstaub vollstdndig aus dem Handstlck entfernt
werden. Zerlegen Sie das Gerat und waschen Sie jedes Teil vorsichtig mit heiBem Seifenwasser und einer
kleinen BUrste.
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ABSCHNITT 7

Ersatztei

Quantum Flex+"
Quantum Flex+"
Quantum Flex+’
Quantum Flex+"
Quantum Flex+
Quantum Flex+"
Quantum Flex+"
Quantum Flex+’
Quantum Flex+"
Quantum Flex+"

Quantum Flex+"

Quantum Flex+

Quantum Flex+’
Quantum Flex+
Quantum Flex+"
Whizard Quantum’ Antriebsstrang Montage

Whizard" 3/16“ Montage Flexswelle und Gehduse - nur kleine Werkzeuge
Whizard” 1/4" Montage Flexwelle und Geh&ause - nur kleine Werkzeuge

Whizard” 1/4“ Montage Flexwelle und Gehause - nur grofRe Werkzeuge

X350 Montage
X360 Montage
X440 Montage
X500 Montage
X505 Montage
X500A Montage
X564 Montage
X620 Montage
X625 Montage
X620A Montage
X750+ Montage

" X850+ Montage

X1850+ Montage
X1000+ Montage
X1300+ Montage

Optionaler Handgriff

Auch erhaltlich

Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir nicht autorisierte Anderungen
der Betriebsverfahren oder fiir nicht autorisierte Anderungen oder
Modifikationen an der Konstruktion der Maschine oder der werkseitig
installierten Sicherheitsausriistung, unabhiangig davon, ob diese Anderungen
vom Eigentiimer dieser Ausriistung, von seinen Mitarbeitern oder von nicht
zuvor von Bettcher Industries, Inc. zugelassenen Dienstleistern vorgenommen

wurden.

Verwenden Sie nur Ersatzteile, die von Bettcher Industries, Inc. hergestellt
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80
82
84
86
88
90
92
94
96
98
100
102
104
106
108
110
112
14
116
118

/\ WARNUNG

wurden. Die Verwendung von Alternativteilen filhrt zum Erl6schen der Garantie

und kann zu Verletzungen des Bedieners und Schaden am Geréat fiihren.

Die Verwendung von Teilen, die nicht in der Ersatzteilliste fiir das jeweilige
Modell aufgefiihrt sind, kann zu einer Blockierung der Klinge und damit zu
einem unsicheren Betriebszustand fiihren.
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QUANTUM FLEX+® X350 MONTAGE

*TEILE NICHT IM LIEFERUMFANG DES HANDSTUCKS ENTHALTEN
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QUANTUM FLEX+® X350 ASSEMBLY (CONTINUED)

Punkt Beschreibung Teile-#
-- Quantum Flex+ X350 Handstlck 109537
1 X350 Klinge 107188
2 X350 Klingengehause 106576
3 Abdeckung fur kleines Werkzeug 108359
23 Kleine Werkzeug Abdeckungesr-fHO?(Ij’lcgrslci::;?ube far kleine Werkzeuge (2 107222
4 Ritzel fur kleine Werkzeuge 104902
5 Lager fur kleine Werkzeuge 104943
6 Nocken fur Kleine Werkzeug 106602
7 Nockenplattenbaugrgppe far kleine Werkzeuge (inkl. 106557

Befestigungsschrauben)

7a Montageschraubensatz flr kleine Werkzeuge (inkl. 2 Schrauben) 106557
8 Rahmenbaugruppe fir kleine Werkzeuge 107297
9 Rahmen-0O-Ringe (2 erforderlich) 103388
10 Fettring 100961

N Griff-Distanzring 101030
12 Kleine Fetttasse 101090
-- Teile fUr kleine Fetttasse --

-- Kleine Glihbirne 163265*
-- Kleine Unterlegscheibe 123523*
-- Kleiner Haltering (nur Ring) 101576*
-- Kleiner Sockel und Beschlag 101089*
13 Daumenstitze 103251

14 Whizard'-Handschlaufenbaugruppe 103060
15 Handgriff (klein) 106944
-- Handgriff (mittel) 106947
-- Handgriff (gro3) 106948*
16 Handgriffbefestigungsknopf 100649
17 Fingerschutz 106589
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QUANTUM FLEX+® X360 MONTAGE

*TEILE NICHT IM LIEFERUMFANG DES HANDSTUCKS ENTHALTEN
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QUANTUM FLEX+® X360 MONTAGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Beschreibung
-- Quantum Flex+ X350 Handstlck 109540
1 X350 Klinge 105546
2 X350 Klingengehause 106576
3 Abdeckung fur kleines Werkzeug 108359
23 Kleine Werkzeug Abdeckungesr-fHO?(Ij’lcgflci::;?ube far kleine Werkzeuge (2 107222
4 Ritzel fur kleine Werkzeuge 104902
5 Lager fur kleine Werkzeuge 104943
6 Nocken fur Kleine Werkzeug 106602
7 Nockenplattenbaugrgppe far kleine Werkzeuge (inkl. 106557

Befestigungsschrauben)

7a Montageschraubensatz flr kleine Werkzeuge (inkl. 2 Schrauben) 108480*
8 Rahmenbaugruppe fir kleine Werkzeuge 107297
9 Rahmen-0O-Ringe (2 erforderlich) 103388
10 Fettring 100961
N Griff-Distanzring 101030
12 Kleine Fetttasse 101090
-- Teile fUr kleine Fetttasse --

-- Kleine Glihbirne 163265*
-- Kleine Unterlegscheibe 123523*
-- Kleiner Haltering (nur Ring) 101576*
-- Kleiner Sockel und Beschlag 101089*
13 Daumenstitze 103251
14 Whizard'-Handschlaufenbaugruppe 103060
15 Handgriff (klein) 106944
-- Handgriff (mittel) 106947
-- Handgriff (gro3) 106948*
16 Handgriffbefestigungsknopf 100649
17 Fingerschutz 106589
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QUANTUM FLEX+® X440 MONTAGE

*TEILE NICHT IM LIEFERUMFANG DES HANDSTUCKS ENTHALTEN
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QUANTUM FLEX+® X440 MONTAGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Teile-#
-- Quantum Flex+ X440 Handstuck 109541
1 X440 Klinge 107187
2 X440 Klingengehause 106577
3 Abdeckung fur kleines Werkzeug 108359
23 Kleine Werkzeug Abdeckungesr-fHO?(Ij’lcgrslci::;?ube far kleine Werkzeuge (2 107222
4 Ritzel fur kleine Werkzeuge 104902
5 Lager fur kleine Werkzeuge 104943
6 Nocken fur Kleine Werkzeug 106602
7 Nockenplattenbaugrgppe far kleine Werkzeuge (inkl. 106557

Befestigungsschrauben)

7a Montageschraubensatz flr kleine Werkzeuge (inkl. 2 Schrauben) 108480*
8 Rahmenbaugruppe fir kleine Werkzeuge 107297
9 Rahmen-0O-Ringe (2 erforderlich) 103388
10 Fettring 100961
N Griff-Distanzring 101030
12 Kleine Fetttasse 101090
-- Teile fUr kleine Fetttasse --

-- Kleine Gluhbirne 163265
- Kleine Unterlegscheibe 123523*
-- Kleiner Haltering (nur Ring) 101576*
-- Kleiner Sockel und Beschlag 101089*
13 Daumenstitze 103251
14 Whizard'-Handschlaufenbaugruppe 103060
15 Handgriff (klein) 106944
-- Handgriff (mittel) 106947
-- Handgriff (gro3) 106948*
16 Handgriffbefestigungsknopf 100649
17 Fingerschutz 106589
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

QUANTUM FLEX+® 500 MONTAGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Teile-#
-- Quantum Flex+ X500 Handstuck 109542
1 X500 Klinge 107186
2 X500 Klingengehause 106596
3 Abdeckung fur kleines Werkzeug 108359
23 Kleine Werkzeug Abdeckungesr-fHO?(Ijtgflci::k:?ube far kleine Werkzeuge (2 107222
4 Ritzel fur kleine Werkzeuge 104902
5 Lager fur kleine Werkzeuge 104943
6 Nocken fur Kleine Werkzeug 106602
7 Nockenplattenbaugrgppe far kleine Werkzeuge (inkl. 106557

Befestigungsschrauben)

7a Montageschraubensatz flr kleine Werkzeuge (inkl. 2 Schrauben) 108480*
8 Rahmenbaugruppe far kleine Werkzeuge 107297
9 Rahmen-0O-Ringe (2 erforderlich) 103388
10 Fettring 100961
N Griff-Distanzring 101030
12 Kleine Fetttasse 101090
-- Teile fUr kleine Fetttasse --

-- Kleine Glihbirne 163265*
-- Kleine Unterlegscheibe 123523*
-- Kleiner Haltering (nur Ring) 101576*
-- Kleiner Sockel und Beschlag 101089*
13 Daumenstitze 103251
14 Whizard -Handschlaufenbaugruppe 103060
15 Handgriff (klein) 106944
-- Handgriff (mittel) 106947
-- Handgriff (gro3) 106948*
16 Handgriffbefestigungsknopf 100649
17 Fingerschutz 106589
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QUANTUM FLEX+® X505 ASSEMBLY
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

QUANTUM FLEX+® X505 MONTAGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Teile-#
-- Quantum Flex+ X505 Handstuck 109544
1 X505/X625 Klinge 105548
2 X500 Klingengehause 106596
3 X505 Abdeckung 108962
3a Abdeckungs-Halteschraube fir kleine Werkzeuge (2 erforderlich) 107222
4 Ritzel fur kleine Werkzeuge 104902
5 Lager fur kleine Werkzeuge 104943
6 Nocken fur kleine Werkzeuge 106602
7 NockenpIattenba&g;ﬁ:ggsi:u;rl;fg;)\Nerkzeuge Cinkl. 106557
73 NockenpIatten-Montageschrgzﬁfanuss;;m kleine Werkzeuge (inkl. 2 108480*
8 Rahmenbaugruppe fir kleine Werkzeuge 107297
9 Rahmen-0O-Ringe (2 erforderlich) 103388
10 Fettring 100961
N Handgriff-Distanzring 101030
12 Kleine Fetttasse 101090
-- Teile fUr kleine Fetttasse --

-- Kleine Glihbirne 163265*
-- Kleine Unterlegscheibe 123523*
-- Kleiner Haltering (nur Ring) 101576*
-- Kleiner Sockel und Fitting 101089*
13 Daumenstitze 103251

14 Whizard'-Handschlaufenbaugruppe 103060
15 Handgriff (klein) 106944
-- Handgriff (mittel) 106947
-- Handgriff (gro3) 106948*
16 Handgriffbefestigungsknopf 100649
17 Fingerschutz 106589
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*TEILE NICHT IM LIEFERUMFANG DES HANDSTUCKS ENTHALTEN
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

QUANTUM FLEX+® X500A MONTAGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Teile-#
-- Quantum Flex+ X500A Handstuck 109545
1 X500 Klinge 107186
2 X500A Klingengehause 107273
3 Abgewinkelte Abdeckung flr kleine Werkzeuge 107216
3a Abdeckungs-Halteschraube flr kleine Werkzeuge (2 erforderlich) 107222
4 Winkelritzel flr kleine Werkzeuge 107215
5 Lager fur kleine Werkzeuge 104943
6 Nocke flur kleine Werkzeuge 106602
7 Nockenplattenb;:fg;;t;izzi;iiggll}er;nueb\e/\)/erkzeuge Cinkl. 106557
73 NockenpIatten-Montageschrgzﬁfanjséi;m kleine Werkzeuge (inkl. 2 108480*
8 Rahmenbaugruppe fir kleine Werkzeuge 107297
9 Rahmen-0O-Ringe (2 erforderlich) 103388
10 Fettring 100961
N Handgriff-Distanzring 101030
12 Kleine Fetttasse 101090
-- Teile fUr kleine Fetttasse --

-- Kleine Glihbirne 163265*
-- Kleine Unterlegscheibe 123523*
-- Kleiner Haltering (nur Ring) 101576*
-- Kleiner Sockel und Fitting 101089*
13 Daumenstitze 103251

14 Whizard'-Handschlaufenbaugruppe 103060
15 Handgriff (klein) 106944
-- Handgriff (mittel) 106947
-- Handgriff (gro3) 106948*
16 Handgriffbefestigungsknopf 100649
17 Fingerschutz 106589
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QUANTUM FLEX+® X564 MONTAGE
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

QUANTUM FLEX+® X564 MONTAGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Teile-#
-- Quantum Flex+ X564 Handstlck 109547
1 X564 Klinge 107144
2 X564 Klingengehause 107208
3 Abdeckung fur kleines Werkzeug 108359
23 Kleine Werkzeug Abdeckungesr-fHO?(Ijtgflci::k:?ube far kleine Werkzeuge (2 107222
4 Ritzel fur kleine Werkzeuge 104902
5 Lager fur kleine Werkzeuge 104943
6 Nocken fur Kleine Werkzeug 106602
7 Nockenplattenbaugrgppe far kleine Werkzeuge (inkl. 106557

Befestigungsschrauben)

7a Montageschraubensatz fir kleine Werkzeuge (inkl. 2 Schrauben) 108480*
8 Rahmenbaugruppe far kleine Werkzeuge 107297
9 Rahmen-0O-Ringe (2 erforderlich) 103388
10 Fettring 100961
N Griff-Distanzring 101030
12 Kleine Fetttasse 101090
-- Teile fUr kleine Fetttasse --

-- Kleine Glihbirne 163265*
-- Kleine Unterlegscheibe 123523*
-- Kleiner Haltering (nur Ring) 101576*
-- Kleiner Sockel und Beschlag 101089*
13 Daumenstitze 103251
14 Whizard'-Handschlaufenbaugruppe 103060
15 Handgriff (klein) 106944
-- Handgriff (mittel) 106947
-- Handgriff (gro3) 106948*
16 Handgriffbefestigungsknopf 100649
17 Fingerschutz 106589
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QUANTUM FLEX+® X620 MONTAGE
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

QUANTUM FLEX+® X620 MONTAGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Teile-#
-- Quantum Flex+ X620 Handstuck 109548
1 X620 Klinge 107185
2 X620 Klingengehause 105366
3 Abdeckung fur kleines Werkzeug 108359
23 Kleine Werkzeug Abdeckungesr-fHO?(Ij’lcgflci::;?ube far kleine Werkzeuge (2 107222
4 Ritzel fur kleine Werkzeuge 104902
5 Lager fur kleine Werkzeuge 104943
6 Nocken fur Kleine Werkzeug 106602
7 Nockenplattenbaugrgppe far kleine Werkzeuge (inkl. 106557

Befestigungsschrauben)

7a Montageschraubensatz flr kleine Werkzeuge (inkl. 2 Schrauben) 108480*
8 Rahmenbaugruppe fir kleine Werkzeuge 107297
9 Rahmen-0O-Ringe (2 erforderlich) 103388
10 Fettring 100961
N Griff-Distanzring 101030
12 Kleine Fetttasse 101090
-- Teile fUr kleine Fetttasse --

-- Kleine Glihbirne 163265*
-- Kleine Unterlegscheibe 123523*
-- Kleiner Haltering (nur Ring) 101576*
-- Kleiner Sockel und Beschlag 101089*
13 Daumenstitze 103251
14 Whizard'-Handschlaufenbaugruppe 103060
15 Handgriff (klein) 106944
-- Handgriff (mittel) 106947
-- Handgriff (gro3) 106948*
16 Handgriffbefestigungsknopf 100649
17 Fingerschutz 106589
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QUANTUM FLEX+® X625 MONTAGE
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

QUANTUM FLEX+® X625 MONTAGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Teile-#
-- Quantum Flex+ X625 Handstulck 109550
1 X625 Klinge 104835
2 X620 Klingengehause 105366
3 X505/X625 Abdeckung mit Specialwetzgerat 108962
3a Abdeckungs-Halteschraube (2 erforderlich) 107222
4 Ritzel far kleine Werkzeuge 104902
5 Lager fur kleine Werkzeuge 104943
6 Nocken fur kleine Werkzeuge 106602
7 Nockenplattenba[\t;llg:ﬂcggssiuk:rzljéneen)Werkzeuge Cinkl. 106557
73 KIeinwerkzeug-Nockenplastéﬁglljlsenr’:?geschraubensatz Cinkl. 2 108480*
8 Rahmen-Baugruppe 107297
9 O-Ringe flr den Rahmen (2 erforderlich) 103388
10 Fettring 100961
n Handgriff-Distanzring 101030
12 Kleine Fetttasse 101090
-- Teile fur kleine Fetttasse --

-- Kleine Glihbirne 163265*
-- Kleine Unterlegscheibe 123523*
-- Kleiner Haltering (nur Ring) 101576*
-- Kleiner Sockel und Fitting 101089*
13 Daumenstitze 103251

14 Whizard’-Handschlaufenbaugruppe 103060
15 Handgriff (klein) 106944
-- Handgriff (mittel) 106947
-- Handgriff (gro3) 106948*
16 Handgriffbefestigungsknopf 100649
17 Fingerschutz 106589
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QUANTUM FLEX+® X620A MONTAGE
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

QUANTUM FLEX+® X620A MONTAGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Teile-#
-- Quantum Flex+ X620A Handstlck 109551
1 X620 Klinge 107185
2 X620A Klingengehause 107204
3 Abgewinkelte Abdeckung flr kleine Werkzeuge 107216
3a Abdeckungs-Halteschraube fur kleine Werkzeuge (2 erforderlich) 107222
4 Winkelritzel flr kleine Werkzeuge 107215
5 Lager fur kleine Werkzeuge 104943
6 Nocken fur kleine Werkzeuge 106602
7 NockenpIattenba&g:égggsiur:rlglueéﬁ)\Nerkzeuge Cinkl. 106557
73 Nockenplatten-Montag(;scahtrzaZtéreI;I)eine Werkzeuge ( inkl. 2 108480*
8 Rahmenbaugruppe fir kleine Werkzeuge 107297
9 Rahmen-0O-Ringe (2 erforderlich) 103388
10 Fettring 100961
N Handgriff-Distanzring 101030
12 Kleine Fetttasse 101090
-- Teile fur kleine Fetttasse --

-- Kleine Gluhbirne 163265*
-- Kleine Unterlegscheibe 123523*
-- Kleiner Haltering (nur Ring) 101576*
-- Kleiner Sockel und Fitting 101089*
13 Daumenstitze 103251

14 Whizard'-Hanschlaufenbaugruppe 103060
15 Handgriff (klein) 106944
-- Handgriff (mittel) 106947
-- Handgriff (gro3) 106948*
16 Handgriffbefestigungsknopf 100649
17 Fingerschutz 106589
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QUANTUM FLEX+® X750+ MONTAGE
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BETTCHER INDUSTRIES, INC.

ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

QUANTUM FLEX+® X750+ MONTAGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Teile-#
-- Quantum Flex+ X750+ Handstuck 121973
1 X750 Klinge 105042
2 X750+/X850+ Klingengehdause 121620
3 X750+ Abdeckung 122062
-- Abdeckungs-Halteschraube flr groBe Werkzeuge (2 erforderlich) 121571
4 Ritzel fur groBe Werkzeuge 105502
5 Lager fUr groRe Werkzeuge 105533
6 Nocken fur groBe Werkzeuge 121341
7 Nockenplattenbaugruppe flir groBe Werkzeuge 121596
73 Nockenplatten—MontaggiitrzzaZ%rea;oBe Werkzeuge (inkl. 2 123474
8 Rahmenbaugruppe far groBe Werkzeuge 121574
9 Rahmen-0O-Ringe (2 erforderlich) 103388
10 Fettring 100961
N Griff-Distanzring 101030
12 Mittlere Fetttasse 100998
-- Teile fUr mittlere Fetttasse --

-- GlUhbirne und Unterlegscheibe Mittel 173208*
-- Mittlere Halterung (nur Ring) 101577*
-- Sockel und Fitting Mittel 100999*
13 Daumenstltze 103251
14 Whizard'-Handschlafuenbaugruppe 103060
15 Handgriff (klein) 106944
-- Handgriff (Mittel) 106947
-- Handgriff (grof3) 106948*
16 Handgriffbefestigungsknopf 100649
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QUANTUM FLEX+® X850+ MONTAGE
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BETTCHER INDUSTRIES, INC.

ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

QUANTUM FLEX+® X850+ MONTAGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Teile-#
-- Quantum Flex+ X850+ Handstlck 121978
1 X850 Klinge 104834
2 X750+/X850+ Klingengehause 121620
3 X850+ Abdeckung 122085
_ Abdeckungs-Halteschraube fur groBes Werkzeug (2 Stuck 121571

erforderlich)

4 Ritzel fur groBe Werkzeuge 105502
5 Lager fur groBe Werkzeuge 105533
6 Nocken fur groBe Werkzeuge 121341
7 Nockenplattenbaugruppe fur groBe Werkzeuge 121596
73 Nockenplatten-Montaggscitézge%;o@e Werkzeuge (inkl. 2 123474
8 Rahmenbaugruppe fir groBe Werkzeuge 121574
9 Rahmen-0O-Ringe (2 erforderlich) 103388
10 Fettring 100961
N Handgriff-Distanzring 101030
12 Mittlere Fetttasse 100998
-- Teile fUr mittlere Fetttasse --

-- GlUhbirne und Unterlegscheibe Mittel 173208*
-- Mittlerer-Haltering (nur Ring) 101577*
-- Sockel und Fitting Mittel 100999*
13 Daumenstitze 103251
14 Whizard'-Handschlaufenbaugruppe 103060
15 Handgriff (klein) 106944
-- Handgriff (Mittel) 106947
-- Handgriff (grof) 106948*
16 Handgriff-Halteknopf 100649
17 Tiefenlehre-Baugruppenzusatz fur X880+S 183076*
- Tiefenlehren-Baugruppenzusatz fur X880+B 183075*
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QUANTUM FLEX+® X1850+ MONTAGE

*TEILE NICHT IM LIEFERUMFANG DES HANDSTUCKS ENTHALTEN
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

QUANTUM FLEX+® X1850+ MONTAGE (FORTSETZUNG)

Item Description PART No.
-- Quantum Flex+ X1850+ Handpiece 121979
1 X1850 Blade 105497
2 X750+/X850+ Blade Housing 121620
3 X1850+ Cover 121559
-- Large Tool Cover Retaining Screw (2 required) 121571
4 Large Tool Pinion 105502
5 Large Tool Bearing 105533
6 Large Tool Cam 121341
7 Large Tool Cam Plate Assembly 121596
7a Large Tool Cam Plate Mounting Screw Kit (Includes 2 Screws) 123474
8 Large Tool Frame Assembly 121574
9 Frame o-rings (2 required) 103388
10 Grease Ring 100961
N Handle Spacer Ring 101030
12 Medium Grease Cup 100998

-- Parts for Medium Grease Cup --

-- Medium Bulb and Washer 173208*
-- Medium Retainer Ring Only 101577*
- Medium Base and Fitting 100999
13 Thumb Support 103251

14 Whizard” Strap Assembly 103060
15 Handle (Small) 106944
-- Handle (Medium) 106947

- Handle (Large) 106948*
16 Handle Retaining Knob 100649
17 Depth Gauge Assembly add to make X1880+ 183077*
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QUANTUM FLEX+® X1000+ MONTAGE

*TEILE NICHT IM LIEFERUMFANG DES HANDSTUCKS ENTHALTEN
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

QUANTUM FLEX+® X1000+ MONTAGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Teile-#
-- Quantum Flex+ X1000+ Handstuck 121593
1 X1000 Klinge 104881
2 X1000+/X1300+ Gehause 121593
3 X1000+ Abdeckung mit Spezialwetzgerat 121573
-- X1000 Abdeckungsreparatursatz (nicht abgebildet) 183477
- Abdeckungsschraubensatz flur groBe Werkzeuge (enthalt 2 123474

Schrauben)

4 Ritzel fur groBe Werkzeuge 105502
5 Lager fUr groRe Werkzeuge 105533
6 Nocken fur groBe Werkzeuge 121341
7 Nockenplattebaugruppe fur groRe Werkzeuge 121596
75 Nockenplatten—Montagz.:,:ahtrzalﬁii)re%;orse Werkzeuge (inkl. 2 123474
8 Rahmenbaugruppe fir groBe Werkzeuge 121574
9 Rahmen-0O-Ringe (2 erforderlich) 103388
10 Fettring 100961
1 Mittlere Fetttasse 100998
-- Teile fUr mittlere Fetttasse --

-- GlUhbirne und Unterlegscheibe Mittel 173208*
-- Mittlerer Haltering (nur Ring) 101577*
-- Sockel und Fitting Mittel 100999*
12 Handgriff-Distanzring 101030
13 Daumenstitze 103251
14 Whizard -Handschlaufenbaugruppe 103060
15 Handgriff (klein) 106944
-- Handgriff (Mittel) 106947
-- Handgriff (grof3) 106948*
16 Handgriffbefestigungsknopf 100649
17 Tiefenlehre-Baugruppe far X1500+ 183160*
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QUANTUM FLEX+® X1300+ MONTAGE
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

QUANTUM FLEX+® X1300+ MONTAGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Teile-#
-- Quantum Flex+ X1300+ Handstuck 121922
1 X1300 Klinge 104882
2 X1000+/X1300+ Gehdause 121593
3 X1300+ Abdeckung mit Spezialwetzgerat 122093
-- X1300 Reparatursatz (nicht abgebildet) 183478
- Abdeckungsschraubensatz flir groBe Werkzeuge (enthalt 2 121571

Schrauben)

4 Ritzel fur groBe Werkzeuge 105533
5 Lager fur groBe Werkzeuge 105502
6 Nocken fur groBe Werkzeuge 121341
7 Nockenplattebaugruppe flir groRe Werkzeuge 121596
73 Nockenplatten—Montag(;ia;;crzagéreir)oﬂe Werkzeuge (inkl. 2 123474
8 Rahmenbaugruppe flr gro3e Werkzeuge 121574
9 Rahmen-0O-Ringe (2 erforderlich) 103388
10 Fettring 100961
1 Mittlere Fetttasse 100998
-- Teile fUr mittlere Fetttasse --

-- GlUhbirne und Unterlegscheibe Mittel 173208*
-- Mittlerer Haltering (nur Ring) 101577*
-- Sockel und Fitting Mittel 100999*
12 Handgriff-Distanzring 101030
13 Daumenstitze 103251
14 Whizard -Handschlaufenbaugruppe 103060
15 Handgriff (klein) 106944
- Handgriff (Mittel) 106947
-- Handgriff (grof3) 106948*
16 Handgriffbefestigungsknopf 100649
17 Tiefenlehre-Baugruppe fir X1400+ 183159*
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WHIZARD QUANTUM® ANTRIEBSWELLENBAUGRUPPE

ZUR VERWENDUNG MIT WHIZARD QUANTUM' DRIVE

6a & 6b

*TEILE NICHT IM LIEFERUMFANG DES HANDSTUCKS ENTHALTEN
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

WHIZARD QUANTUM® ANTRIEBSWELLENBAUGRUPPE
(FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Ohne Trennung Mit Trennung

48” 60” 84” 48” 60” 84”

Antriebsstrang komplett, groBer Durchmesser

(einschlieBlich 1,2,5,6a) Nur kleine Werkzeuge 107129 | 107130 | 107131 - o o

Antriebsstrang komplett, groBer Durchmesser

(einschlieBlich 1,3,4,5,6a), nur kleine Werkzeuge - - - 107132 1 107133 | 107134

Antriebsstrang komplett, kleiner Durchmesser

(einschlieBlich 1,2,5,6a) Nur Kleinwerkzeuge 10717 107118 - o o -

Antriebsstrang komplett, kleiner Durchmesser
(einschlieBlich 1,3,4,5,6a) Nur kleine Werkzeuge

Antriebsstrang komplett, groBer Durchmesser
(einschlieBlich 1,2,5,6b), nur gro3e Werkzeuge

- -- -- 107119 107120 --

101051 | 101054 | 102671 -- -- --

Antriebsstrang komplett, groBer Durchmesser

(einschlieBlich 1,3,4,5,6b), nur groBe Werkzeuge - - - 101055 | 101056 | 102672

Antriebsstrang komplett, kleiner Durchmesser

(einschlieBlich 1,2,5,6b), nur groBe Werkzeuge 102755 | 102756 - o o -

Antriebsstrang komplett, kleiner Durchmesser
(einschlieBlich 1,3,4,5,6b), nur groRe Werkzeuge

Whizard Quantum’

-- -- -- 102758 | 102760 --

1 Antriebswellenbaugruppe Grof3er 100618 | 100619 102551 100618 | 100619 102551
Durchmesser
Whizard Quantum’
1 Antriebswellenbaugruppe Kleiner 102367 | 102368 -- 102367 | 102368 --
Durchmesser
2 Verriegelungsmanschette 10071 10071 10071 -- -- --
3 Entkupplungsmanschette -- -- -- 101057 101057 101057
4 Entriegelungshebel -- -- -- 183108 | 183108 | 183108
5 Kunststoffunterlegscheibe 100713 100713 100713 100713 100713 100713

Komplette Antriebswellenbaugruppe

6a : 100157 | 100157 | 100157 | 100157 | 100157 | 100157
(nur kleine Werkzeuge)
6b | Komplette Antriebswellenbaugruppe | 14469 | 100709 | 100709 | 100709 | 100709 | 100709
(nur groBe Werkzeuge)
7 Antriebswellenrohr-Baugruppe 101138 101138 101138 101138 101138 101138
8 Antriebswellenschaft 100821 100821 100821 100821 100821 100821
9%a Antriebswellenspitze (kleine 104275 | 104275 | 104275 | 104275 | 104275 | 104275
Werkzeuge)
9b Antriebswellenspitze (grofe 100305 | 100305 | 100305 | 100305 | 100305 | 100305
Ausflihrung)
10 Werkzeug fUr Antriebswellenschaft 101252 101252 101252 101252 101252 101252
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ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE BETTCHER INDUSTRIES, INC.

WHIZARD® 3/16" FLEXWELLE UND
GEHAUSE - NUR FUR KLEINE WERKZEUGE

ZUR VERWENDUNG MIT UN-84 UND ULTRA DRIVE ANTRIEBE

N N

1o BETRIEBSANLEITUNG UND TEILELISTE FUR BETTCHER QUANTUM FLEX+ | HANDBUCH NR. 124334



BETTCHER INDUSTRIES, INC.

ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

WHIZARD® 3/16” FLEXWELLE UND GEHAUSE - NUR
FUR KLEINE WERKZEUGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Ohne Trennung Mit Trennung
48” 60” 84~ 48” 60” 84~

3/16"-Gehiusebaugruppe komplett (umfasst _ _ _

1a,2,4,5) Nur kleine Werkzeuge 107150 | 107151 | 107152
3/16"-Gehausebaugruppe komplett (umfasst . . .

1a,4,5,7,8) Nur kleine Werkzeuge 107153 | 107154 | 107155
la 3/16"-Gehdausemontagebaugruppe 183491 | 183492 | 183493 | 183491 | 183492 | 183493
2 Gehause Verriegelungsmanschette 105386 | 105386 | 105386 - -- --
3a 3/16"-Geh&use Flexwelle 183661 | 183662 | 183832 | 183661 | 183662 | 183832
4 Nylon-Unterlegscheibe 123314 | 123314 | 123314 | 123314 | 123314 | 123314
- 3/16" Kleingerate-Antriebswellen- | 1,220 | 154335 [ 104338 | 104338 | 104338 | 104338

Endbaugruppe (umfasst 5 und 6a)
5 Unterbaugruppe Antriebswellen- 183129 | 183129 | 183129 | 183129 | 183129 | 183129
Endbaugruppe
6a 3/16" Antriebswellenbaugruppe fir | 102201 | 105391 | 105391 | 105391 | 105391 | 105391
kleine Werkzeuge

7 Hebelbefestigungsmanschette -- -- -- 105418 | 105418 | 105418
8 Entriegelungshebel -- -- -- 183108 | 183108 | 183108

Whizard' Series Il Flexshaft- und Gehdausebaugruppen sind nicht mit

Quantum Flex+ Werkzeugen kompatibel. Whizard’ Serie Il Flexwellen- und
Gehausebaugruppen miissen vor der Verwendung mit Quantum Flex+’
Werkzeugen umgeriistet werden.

FUR DIE UMRUSTUNG VON WHIZARD' SERIE Il FLEXWELLEN- UND

HINWEIS

GEHAUSEBAUGRUPPEN ZUR VERWENDUNG MIT QUANTUM FLEX+’
WERKZEUGEN:

Zum UmrUsten einer vorhandenen Flexwellen- und Gehausebaugruppe ohne Unterbrechung, die
zuvor far den Antrieb eines Whizard" Series || Werkzeugs verwendet wurde, ersetzen Sie einfach

den Gehauseverriegelungsring, Teilenummer 183111, durch Teilenummer Nummer 105386. Wenn
Sie eine Flexwelle und eine Gehausebaugruppe mit Trennvorrichtung haben, ersetzen Sie die
Hebelbefestigungsmanschette, Teilenummer 183110, durch die Teilenummer 105418.
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ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE BETTCHER INDUSTRIES, INC.

WHIZARD® 1/4” FLEXWELLE UND GEHAUSE -
NUR KLEINE WERKZEUGE

ZUR VERWENDUNG MIT UN-84 UND ULTRA DRIVE ANTRIEBEN

N N

la &b
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

WHIZARD® 1/4" FLEXWELLE UND GEHAUSE -
NUR KLEINE WERKZEUGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Ohne Trennung Mit Trennung

48” 60” 73" 84” 48” 60” 73" 84”

1/4"-Geh&usebaugruppe
komplett (einschlieBlich 10,2,4,5) | 107156 | 107157 | 107158 | 107159 -- -- -- --
Nur kleine Werkzeuge

1/4"-Geh&usebaugruppe
komplett (einschlieBBlich 1b, 4, 5, -- -- -- -- 107160 | 107161 107162 | 107163

7, 8) Nur kleine Werkzeuge

1o 1/4"-Geh&usemontagebaugruppe 183771 | 183772 | 103498 | 183773 | 183771 | 183772 | 103498 | 183773
Gehause

2 Verriegelungemanschette | 105386 | 105386 [ 105386 | 105386 -- -- -- --

3b 1/4"-Gehéause Flexwelle 183837 | 183838 | 103504 | 183839 | 183837 | 183838 | 103504 | 183839

4 Nylon-Unterlegscheibe 123314 | 123314 | 123314 | 123314 | 123314 | 123314 | 123314 | 123314

3/16“ Antriebswellenendbau-
-- gruppe fur kleine Werkzeuge 104338 | 104338 | 104338 | 104338 | 104338 | 104338 | 104338 | 104338

(umfasst 5 und 6a)

3/16"-Antriebswellenendbau-
-- gruppe fur kleine Werkzeuge 104355 | 104355 | 104355 | 104355 | 104355 | 104355 | 104355 | 104355
(umfasst 5 und 6b)

5 Unterbaugruppe 183129 | 183129 | 183129 | 183129 | 183129 | 183129 | 183129 | 183129

Antriebwellenendbaugruppe

6l | /4 Antriebswellenbaugruppe | 464255 | 104355 | 104355 | 104355 | 104355 | 104355 | 104355 | 104355

far kleine Werkzeuge

7 Hebelbefestigungs-manschette -- -- -- -- 105418 | 105418 | 105418 | 105418

8 Entriegelungshebel - - - - 183108 183108 183108 183108

Whizard’ Series Il Flexshaft- und Gehdusebaugruppen sind nicht mit HINWEIS

Quantum Flex+ Werkzeugen kompatibel. Whizard" Serie Il Flexwellen- und
Gehdusebaugruppen miissen vor der Verwendung mit Quantum Flex+’
Werkzeugen umgeriistet werden.

FUR DIE UMRUSTUNG VON WHIZARD' SERIE Il FLEXWELLEN- UND
GEHAUSEBAUGRUPPEN ZUR VERWENDUNG MIT QUANTUM FLEX+
WERKZEUGEN:

Zum UmrUsten einer vorhandenen Flexwellen- und Gehausebaugruppe ohne Unterbrechung,

die zuvor fUr den Antrieb eines Whizard® Series || Werkzeugs verwendet wurde, ersetzen Sie
einfach die Gehauseverriegelungsmanschette, Teilenummer 183111, durch Teilenummer 105386.
Wenn Sie eine Flexwelle und eine Gehdusebaugruppe mit Unterbrechung haben, ersetzen Sie die
Hebelbefestigungsmanschette, Teilenummer 183110, durch die Teilenummer 105418.
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ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE BETTCHER INDUSTRIES, INC.

WHIZARD® 1/4” FLEXWELLE UND GEHAUSE MONTAGE
- NUR FUR GROSSE WERKZEUGE (FORTSETZUNG)

ZUR VERWENDUNG MIT UN-84 UND ULTRA DRIVE ANTRIEBEN
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

WHIZARD® 1/4” FLEXWELLE UND GEHAUSE MONTAGE
- NUR FUR GROSSE WERKZEUGE (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Ohne Trennung Mit Trennung

48” 60” 84” 48”7 60” 84”

1/4"-Gehdusebaugruppe komplett (einschlieBlich
1b, 2, 4, 5) Nur groBe Werkzeuge

1/4"-Gehausebaugruppe komplett (enthalt 1b, 4,
5, 7, 8) Nur groBe Werkzeuge

106949 [ 106950 | 106955 -- -- -

- -- -- 106961 | 106962 | 106977

1o 1/4"-Gehdusemontagebaugruppe 183771 | 183772 | 183773 | 183771 | 183772 | 183773
2 Gehduse Verriegelungsmanschette 105386 | 105386 | 105386 -- -- --

3b 1/4"-Gehause Flexwelle 183837 | 183838 | 183839 | 183837 | 183838 | 183839
4 Nylon-Unterlegscheibe 123314 | 123314 | 123314 | 123314 | 123314 | 123314

1/4"-Antriebswellen-Endbaugruppe fur
-- grol3e Werkzeuge (einschlie3lich 5 und 183101 | 183101 | 183101 | 183101 | 183101 | 183101

6¢C)
5 Unterbaugruppe Antriebswellen- 183129 | 183129 | 183129 | 183129 | 183129 | 183129
Endbaugruppe
6c | VA"-Antriebswellenbaugruppe fir groBe | o401 | 133101 | 183101 | 183101 | 183101 | 183101
Werkzeuge

7 Hebelbefestigungsmanschette -- -- -- 105418 | 105418 | 105418

8 Entriegelungshebel -- -- -- 183108 | 183108 | 183108
Whizard’ Series Il Flexshaft- und Gehdusebaugruppen sind nicht mit HINWEIS
Quantum Flex+ Werkzeugen kompatibel. Whizard" Serie Il Flexwellen- und

Gehdusebaugruppen miissen vor der Verwendung mit Quantum Flex+’
Werkzeugen umgeriistet werden.

FUR DIE UMRUSTUNG VON WHIZARD' SERIE Il FLEXWELLEN- UND
GEHAUSEBAUGRUPPEN ZUR VERWENDUNG MIT QUANTUM FLEX+
WERKZEUGEN:

Zum Umrlsten einer vorhandenen Flexwellen- und Gehausebaugruppe ohne Unterbrechung,

die zuvor fur den Antrieb eines Whizard" Series || Werkzeugs verwendet wurde, ersetzen Sie
einfach die Gehauseverriegelungsmanschette, Teilenummer 183111, durch Teilenummer 105386.
Wenn Sie eine Flexwelle und eine Gehdusebaugruppe mit Unterbrechung haben, ersetzen Sie die
Hebelbefestigungsmanschette, Teilenummer 183110, durch die Teilenummer 105418.
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ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE BETTCHER INDUSTRIES, INC.

OPTIONALER HANDGRIFF
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

OPTIONALER HANDGRIFF (FORTSETZUNG)

Punkt Beschreibung Teile-# Menge
-- Pfostengriffsatz (enthalt Artikel 1-8) 107280 --
1 Klemmring 101131 1
2 Stange 183622 1
s S " |
4 Sechskantmutter mit Flansch 183633 1
5 Handgriff (klein) 183042 1
6 Armauflage-Baugruppe 183624 1
7 Armauflagengurt-Baugruppe 183630 1
8 Knopf-Baugruppe 183626 1
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ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE BETTCHER INDUSTRIES, INC.

EBENFALLS VERFUGBAR

REINIGUNGSLOSUNG
Beschreibung Teile-#.
eXtra© Heavy Duty Cleaner (KARTON - Vier 1-Gallonen- Behalter ca. 15 I) 184331
eXtra©-Heavy Duty Cleaner (1 Gallone, ca. 3,8 1) 184332
REINIGUNGSAUSRUSTUNG
Beschreibung Teile-#
Handstlck-Reinigungsset (Enthalt Folgendes) 184334
Handstlck- Reinigungswerkzeug 184335
Handblrste aus rostfreiem Stahl 184336
Scheuerblrste 184337
Rohrburste mit 1-1/2“ Durchmesser 184338
Schlauchbiirste mit 1/2“ Durchmesser 184339

SCHMIERUNG UND SCHMIERUNGSAUSRUSTUNG

Beschreibung Teile-#
Duralite’-Gehausewartungskit (WhizLube Spray) 173519

13,5 oz. Kartusche mit Whizard Quantum’ Hochleistungsfett 102609
30er Pack - 13,5 oz. Kartusche Whizard Quantum’™-Hochleistungsfett 103271
4 oz. Tube Max-Z- Lube Schmierfett 184282
35-Pfund-Eimer mit Whizard Quantum” Hochleistungsfett 102612
Fettpresse 13415

Schmiernippel 102273

Mineraldl 1 Pint (568 ml) 103603
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

EBENFALLS VERFUGBAR (FORTSETZUNG)

OPTIONALE KLINGEN UND NIEDRIGPROFIL-FINGERSCHUTZ

Beschreibung Teile-#

X1000 / X1500 Gezackte Klinge 105541
X1300 / X1400 Gezackte Klinge 105542
X1850 Gezackte Klinge 107053
X350 Gezackte Klinge 107521
X620 Gezackte Klinge 107645
X500 Gezackte Klinge 107649
X750 Gezackte Klinge 107650
X350LP Niedrigprofilklinge 105098
X500LP Niedrigprofilklinge 105547
X620LP Niedrigprofilklinge 104812
X750LP Niedrigprofil-Klinge 107651
Niedrigprofil-Fingerschutz 108509

ABDECKUNGEN UND TIEFENLEHREN

Beschreibung Teile-#

Tiefenlehre X505 107242

Tiefenlehre X625 107178
Tiefenlehre-Einstellgeratesatz X880 S & B 173347
Tiefenlehre-Einstellgerate-Kit X1400 und X1500 173348
Tiefenlehre-Kit X850-S (,,Hauter") 183801
Gefligelabdeckung X350 / X360 / X440 / X500 / X564 / X620 107166
Baugruppe Gefligelabdeckung X505 / X625 107183
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ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

BETTCHER INDUSTRIES, INC.

EBENFALLS VERFUGBAR (FORTSETZUNG)

GERATE ZUM SCHARFEN UND WETZEN VON KLINGEN

Beschreibung Teile-#
Spezialstein (klein) 100655
Spezialstein (grof3) 100660

Whizard” Spezialwetzstahl (Kleine Werkzeuge) 100641
Whizard™ Specialwetzstahl (GroBe Werkzeuge) 100642
X350 Whizard® EdgeMaster™ 107237
X360 Whizard” EdgeMaster™ 163074
X440 Whizard" EdgeMaster™ 107238
X500 Whizard" EdgeMaster™ 163077
X505 Whizard” EdgeMaster™ 163072
X620 Whizard" EdgeMaster™ 163079
X625 Whizard” EdgeMaster™ 163073
X750 Whizard” EdgeMaster™ 102976
X850 / X880 Whizard" EdgeMaster™ 163071
X1850 / X1880 Whizard" EdgeMaster™ 185682
X1000 / X1500 Whizard" EdgeMaster™ 163069
X1300 / X1400 Whizard" EdgeMaster™ 163070
Positionierungsrolle fur EdgeMaster™ 122740
X350 Bettcher' EZ Edge 107254

X360 Bettcher' EZ Edge 183928

X440 Bettcher’ EZ Edge 107255

X500 Bettcher’ EZ Edge 183907

X505 Bettcher’ EZ Edge 183927

X620 Bettcher' EZ Edge 183892

X625 Bettcher' EZ Edge 183926
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 7 | ERSATZTEILE

EBENFALLS VERFUGBAR (FORTSETZUNG)

GERATE ZUM SCHARFEN UND WETZEN VON KLINGEN (FORTSETZUNG)

Beschreibung Teile-#
X750 Bettcher' EZ Edge 102988
X850 / X880 Bettcher' EZ Edge 183925
X1850 / X1880 Bettcher' EZ Edge 185683
X1000 / X1500 Bettcher’ EZ Edge 173322
X1300 / X1400 Bettcher' EZ Edge 173298
ERGO STEEL™
Beschreibung Teile-#
Ergo Steel™ 110008
Ergo Steel™ 10er-Pack 10039
Ergo Steel™ Teile --
Ausrichtungsstange 109414
Ergo Steel™ Linke Nabe 110009
Ergo-Stahl™ Rechte Nabe 1010
Feder 109422
Arm-Stellschraube 109417
Nabenschraube 109416
Anti-Rotationsschraube 110013
Mutter 123607
WERKZEUGE

Beschreibung Teile-#
Lagerausbauwerkzeug (kleine Werkzeuge) 107330
Lagerausbauwerkzeug (grofRe Werkzeuge) 184983
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ABSCHNITT 8 | KONTAKT- UND DOKUMENTENINFORMATIONEN BETTCHER INDUSTRIES, INC.

EBENFALLS VERFUGBAR (FORTSETZUNG)

SCHNITTSCHEIBENLEHREN

Beschreibung Teile-#
Schnittscheibenlehren-Kit X850+S (,,Hauter"”) 183801
Schnittscheibenlehren-Kit X1850+K 184479
Schnittscheibenlehren-Kit X1000+S (,,Hauter®) 183792
Schnittscheibenlehren-Kit X1000+F (Fat) 183793
Schnittscheibenlehren-Kit X1000+N (Spezial) 184365
Schnittscheibenlehren-Kit X1300+S (Skinner) 183794
Schnittscheibenlehren-Kit X1300+F (Fat) 183795
Schnittscheibenlehren-Kit X1300+K (Kebab) 184993

Teile fUr Schnittscheiben --

X850+S Scheibenbaugruppe 183799

X1850+K Scheibenbaugruppe 184481

X1000+S Scheibenbaugruppe 183787

X1000+F Scheibenbaugruppe 183788

X1000+N Scheibenbaugruppe 184367

X1300+S Scheibenbaugruppe 183789

X1300+F Scheibenbaugruppe 183790

X1300+K Scheibenbaugruppe 184994
Schnittscheibenknauf 183791*
Schnittscheiben-Lehrenrahmen fir X850+ & X1850+ 183798*
Schnittscheiben-Lehrenrahmen fir X1000+ & X1300+ 183784
Schnittscheibenlehren-Feder 121635*

*TEILE NICHT IM LIEFERUMFANG DES HANDSTUCKS ENTHALTEN
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 8 | KONTAKT- UND DOKUMENTENINFORMATIONEN

ABSCHNITT 8

Kontaktdaten und
dokumenten-
Informationen

Kontaktdaten Telefon und Adressen 124

Dokumenteninformationen 125
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ABSCHNITT 8 | KONTAKT- UND DOKUMENTENINFORMATIONEN BETTCHER INDUSTRIES, INC.

KONTAKTADRESSEN UND TELEFON

FUr weitere Informationen, technische Unterstlitzung und Ersatzteile wenden Sie sich bitte an lhren
Regionalmanager, Handler oder Bettcher-Vertreter:

Bettcher Industries, Inc.
P.O. Box 336

Vermilion, Ohio, 44089
USA

Tel: +1440/965-4422
Fax: +1 440/328-4535

BETTCHER GmbH

Pilatusstrasse 4

CH-6036 Dierikon

Switzerland

Tel: +011-41-41-348-0220

Fax: +011-41-41-348-0229

Bettcher do Brasil Comércio de Maquinas Ltda.
Av. Fagundes Filho, 145 Cj 101/102 - S&o Judas
S&o Paulo - SP

CEP 04304-010 - BRASIL

Tel: +55 11 4083 2516

Fax: +5511 4083 2515
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BETTCHER INDUSTRIES, INC. ABSCHNITT 8 | KONTAKT- UND DOKUMENTENINFORMATIONEN

DOKUMENTENIDENTIFIKATION

Exemplare dieser Betriebsanleitung kbnnen unter Angabe der unten aufgeflihrten Dokument-ID bestellt
werden:

Dokument-ID: Handbuch #124334
Beschreibung des Dokuments: Betriebsanleitung und Ersatzteilliste fir den Quantum Flex+"
Ausgestellt: Datum: Juni 1, 2024

Betriebsanleitungen fur Quantum Flex+" Trimmer kdnnen unter Angabe der Modellbezeichnung des
Gerats angefordert werden.designation of the tool.

SOFTWARE UND VERVIELFALTIGUNG

Far weitere Informationen wenden Sie sich bitte an lhren 6rtlichen Vertreter oder:
Bettcher Industries, Inc.

Verwaltungsassistentin/Technikabteilung PO Box 336

Vermilion, Ohio 44089 USA
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